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Seguranca

Leia estas instru¢des basicas. O ndo cumprimento das mesmas pode ser perigoso ou ilegal.
@ DESLIGAR O DISPOSITIVO EM AREAS SUJEITAS A RESTRICOES

Desligue o dispositivo quando a utilizagdo de um telemével for proibida ou quando possa

causar interferéncias ou perigo, por exemplo, num avido, em hospitais ou quando se encontrar
perto de equipamento clinico, combustiveis, quimicos ou em areas de detonagdo. Cumpra todas as
instrucdes em &reas sujeitas a restri¢des.

A: A SEGURANCA NA ESTRADA ESTA EM PRIMEIRO LUGAR

Cumpra toda a legislagdo local. Mantenha sempre as méos livres para operar o veiculo
enquanto conduz, uma vez que, nesse momento, a sua principal preocupagdo devera ser a
seguranca na estrada.

AQ INTERFERENCIAS

Todos os dispositivos méveis sdo susceptiveis a interferéncias, as quais podem afectar o
respectivo desempenho.

ASSISTENCIA QUALIFICADA
Ainstalacdo ou reparagdo deste produto esta reservada a pessoal técnico qualificado.
BATERIAS, CARREGADORES E OUTROS ACESSORIOS

Utilize apenas baterias, carregadores e outros acessérios aprovados pela Nokia para uso com

este dispositivo. Os carregadores de terceiros que cumprem a norma IEC/EN 62684 e que
conseguem ligar-se ao seu mini-conector USB podem ser compativeis. N&o ligue o dispositivo a
produtos incompativeis.

MANTENHA O DISPOSITIVO SECO

O dispositivo ndo é resistente a dgua. Mantenha-o seco.

COMPONENTES DE VIDRO

0 ecrd do dispositivo é de vidro. Este vidro pode partir-se se o dispositivo cair numa superficie

dura ou sofrer um impacto substancial. Se o vidro se partir, ndo toque nos componentes de
vidro do dispositivo nem tente remover o vidro partido do dispositivo. Ndo utilize o dispositivo
enquanto o vidro ndo for substituido por pessoal técnico qualificado.

PROTEJA ASUA AUDI(;IKO

Para prevenir problemas de audicdo, ndo tenha o volume no méaximo durante longos periodos
de tempo. Tenha atengdo quando tiver o dispositivo proximo do ouvido enquanto o altifalante
estiver a ser utilizado.

S, SAR

Este dispositivo cumpre as normas de exposicdo a radiofrequéncias, quando utilizado quer na

posicdo normal de utilizagdo, junto ao ouvido, quer quando posicionado a uma distancia de,
pelo menos, 1,5 centimetros (5/8 polegadas) do corpo. Os valores maximos de SAR especificos estdo
disponiveis na secgdo Informagdes de certificagdo (SAR) deste manual do utilizador. Para mais
informacgdes, aceda a www.sar-tick.com.
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Quando uma bolsa de transporte, uma mola para cinto ou outro tipo de suporte do dispositivo forem
utilizados junto ao corpo, ndo deverdo conter metal e o produto deveréa ser colocado a distancia acima
indicada do corpo. Tenha em atenc¢&o que os dispositivos méveis poderdo estar a transmitir mesmo
quando n&o esté a efectuar uma chamada de voz.
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Introducao

Aprenda o basico e ponha o seu telemével a funcionar rapidamente.

Teclas e componentes

Explore as teclas e componentes do seu novo telemével.

1 Cémara frontal 1 2 30

2 Auricular 70 = moan N

3 Conector para auscultadores e altifalantes

(3,5 mm) o,

4 Teclas de volume o

5  Tecla de alimentag&o/bloqueio of s

6  Tecladacémara

7  TeclaParatras

8  Tecla Iniciar .

9  Tecla Procurar c = o

10 Conector micro USB W8 9

11 Flash da cdmara e %10

12 Lentes da cdmara - \

13 Altifalante O 1
O ....... e 12
$
2

o )13

—

Tecla para tras, iniciar e de pesquisa

As teclas para tras, iniciar e de pesquisa ajudam-no a navegar no telemével.

o Paraalternar entre aplicacdes abertas, mantenha premido €=, deslize para a esquerda ou para a
direita e toque na aplicagdo pretendida.

e Para voltar ao ecrd anterior, prima €=. O seu telemével memoriza todas as aplicacdes e todos os
Web sites visitados desde a Gltima vez que o ecra foi bloqueado.

e Parair para o ecra principal, prima &&. A aplicacdo onde estava permanece aberta em segundo
plano.

e Para controlar o telemével com a sua voz, mantenha premido & e diga um comando de voz.

Esta funcdo ndo esta disponivel em todos os idiomas. Para mais informagdes sobre a
disponibilidade de funcionalidades e do servigo, consulte a sec¢do Procedimentos em
www.windowsphone.com.
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e Para procurar na Web, prima JO.

Localizagdes das antenas

Saiba onde é que as antenas est&o localizadas no seu telemével para obter o melhor desempenho
possivel.

Evite tocar desnecessariamente na area da antena quando a antena estiver em utilizagdo. O contacto
com as antenas afecta a qualidade das comunicagées e pode reduzir a duragdo da bateria devido a
um nivel de energia de consumo superior.

As areas das antenas estdo realgadas.

l B @ }

Inserir um cartdo SIM
Saiba como colocar um cartdo SIM no seu telemével.

@ Importante: Este dispositivo foi concebido apenas para ser utilizado com um cartdo SIM mini-
-UICC, também conhecido como apenas cartdo micro-SIM. Um cartdo micro-SIM é mais pequeno
que o cartdo SIM normal. A utilizag&o de cartdes SIM incompativeis pode danificar o cartéo ou
o dispositivo, e pode corromper os dados guardados no cartdo.

Certifique-se de que o telemovel esta desligado antes de inserir o cartdo SIM.

1. Prima o flash da cdmara, e empurre a extremidade da tampa posterior até se soltar.

© 2013 Nokia. Todos os direitos reservados. 7



2. Se a bateria estiver no telemével, levante-a.

3. Retire o suporte do cartdo, coloque o cartdo, com a area de contacto para cima e volte a colocar
o suporte no lugar.

> o D,

4. Alinhe os contactos da bateria e insira a bateria novamente.

5. Prima a extremidade inferior da tampa posterior contra a extremidade inferior do telemével, e
prima a tampa até que se encaixe.
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Inserir um cartdo de memoria
Saiba como colocar um cartdo de meméria (disponivel separadamente) no seu telemével.
Certifique-se de que o telemével esta desligado.

Utilize apenas cartdes de meméria aprovados para uso com este dispositivo. Cartdes incompativeis
podem danificar o cartdo e o dispositivo, bem como danificar os dados guardados no cartgo.

O seu telemével suporta cartées de meméria com uma capacidade até 64 GB.

1. Prima o flash da cdmara, e empurre a extremidade da tampa posterior até se soltar.

2. Deslize o suporte do cartdo de meméria até o desbloquear e levante o suporte.

s

>
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3. Coloque o cartdo de memoria no suporte, com a area de contacto virada para baixo e baixe o
suporte.

\

4. Deslize o suporte até encaixar.

e

5. Prima a extremidade inferior da tampa posterior contra a extremidade inferior do telemével, e
prima a tampa até que se encaixe.

Carregar o telemovel

Ha mais de uma maneira de carregar o telemével.

Carregar o telemovel com um carregador USB

A sua bateria foi parcialmente carregada na fabrica, mas pode ser necessario recarrega-la de novo
antes de ligar o telemoével pela primeira vez.

Certifique-se de que utiliza um carregador USB compativel para carregar o telemével.

1. Em primeiro lugar, ligue o cabo USB ao carregador, ligue o carregador & tomada de parede e, em
seguida, ligue a extremidade do micro USB do cabo ao telemével.

© 2013 Nokia. Todos os direitos reservados. 10
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2. Quando a bateria estiver cheia, desligue o carregador do telemével e, em seguida, da tomada de
parede.

N&o necessita de carregar a bateria durante um periodo de tempo especifico e pode utilizar o
telemovel enquanto este esté a carregar.

Se a bateria estiver completamente descarregada, podera demorar alguns minutos até o indicador
de carregamento ser apresentado no ecrd ou até poder efectuar quaisquer chamadas.

Y Sugestdo: Pode utilizar o carregamento por USB quando ndo esté disponivel uma tomada de
parede. Podem ser efectuadas transferéncias de dados durante o carregamento do dispositivo.
A eficiéncia da poténcia de carregamento por USB varia significativamente e pode demorar
muito tempo a iniciar o carregamento e ao dispositivo a iniciar o seu funcionamento.

Em primeiro lugar, ligue o cabo USB ao computador e, em seguida, ao telemével. Quando a
bateria estiver cheia, desligue o cabo USB do telemével e, em seguida, do computador.
Bateria
Cuide da bateria, pois esta constitui a forga vital do seu telemével.

Utilize apenas carregadores aprovados pela Nokia designados para este telemével. Pode também
utilizar um cabo USB compativel para carregar o telemovel (fornecido).

Configuragao inicial

Saiba como por o seu novo telemével a funcionar.

O seu novo telemével é fornecido com grandes funcionalidades que serdo instaladas quando ligar o
telemovel pela primeira vez. Aguarde alguns minutos até o seu telemével estar pronto.

Ligar o telemével

Esta pronto? Ligue o telemével e comece a explorar.

Mantenha premida a tecla de alimentacéo até o telemével vibrar.
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Desligar o telemével
Mantenha premida a tecla de alimentacéo e arraste o ecréd para baixo.

Conta Microsoft

Com uma conta Microsoft, pode aceder a todos os servigos Microsoft com um dnico nome de
utilizador e uma Gnica palavra-passe, seja no telemével ou no computador. Pode igualmente utilizar
o mesmo nome de utilizador e a mesma palavra-passe na sua Xbox.

Com a sua conta Microsoft pode, por exemplo:

transferir conteddo da Loja;

fazer copia de seguranca dos seus contactos;

carregar, armazenar e partilhar imagens e documentos;

fazer copia de seguranca do telemével no SkyDrive;

jogar jogos da Xbox;

obter o seu avatar e as suas conquistas de jogos no telemével e adiciond-los quando joga no
telemével;

acompanhar e bloquear o telemével perdido com Localizar telemével;

obter os feeds dos servicos de redes sociais no centro de Pessoas.

Para saber mais acerca da conta Microsoft e o que pode fazer com ela, va para
www.windowsphone.com.
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Criar a sua conta Microsoft

Apimente a sua vida e obtenha mais do seu telemével: crie uma conta Microsoft.

_ @ SkyDrive
am =
H—JRREEe E
-
Hotmail
. @ o
N

Para criar uma conta Microsoft, necessita de uma ligagdo a internet. Caso ndo tenha um plano de
dados, os custos de transmissdo de dados podem aumentar rapidamente. Para obter informacdes
sobre os possiveis custos de dados, contacte o seu fornecedor de servigos de rede. Se ndo conseguir
ligar a internet, pode criar a conta mais tarde.

1. Ligue o telemével com o cart&o SIM inserido.
2. Para configurar o telemdvel, siga as instru¢des mostradas no ecra.
3. Crie a sua conta Microsoft, ou inicie sessdo com o nome de utilizador e a palavra-passe existentes.

Y Sugestdo: Esqueceu-se da palavra-passe? Pode solicitar que a mesma lhe seja enviada num e-
-mail ou através de mensagem SMS.

Para efetuar uma chamada de emergéncia durante a configuracgo inicial, toque em emergéncia.

Para criar uma conta Microsoft mais tarde, abra uma aplicagdo ou servi¢o Microsoft no seu telemovel.
Em alternativa, no ecrd principal, deslize para a esquerda e toque em [2] Defini¢des > e-mail
+contas > adicionar uma conta. Para criar a sua conta na internet, va para www.live.com.

Copiar contactos

Tenha os seus amigos e familiares ao alcance dos seus dedos. Utilize a aplicagdo Transferir os Meus
Dados para copiar facilmente os contactos e mensagens de texto do seu telemével antigo.
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Y Sugestdo: Se tem um dispositivo Windows Phone mais antigo ou fez copia de seguranca dos
seus contactos no Windows Live anteriormente, adicione a sua conta ao telemével e importe-
-0s para o seu novo telemével diretamente a partir do servigo.

O seu telemovel antigo tem de suportar Bluetooth. Os contactos do seu telemével antigo tém de ser
armazenados na memoria do telemével e ndo no SIM. A aplicagéo n&o funciona com todos os modelos
de teleméveis.

1. No seu telemével antigo, ative o Bluetooth.

2. No ecré principal do seu novo telemével, deslize para a esquerda e toque em @] Transferir os Meus
Dados.

3. Toque em continuar e ative o Bluetooth.

4. Selecione o telemoével antigo a partir da lista de dispositivos encontrados e siga as instru¢des
apresentadas em ambos os telemoéveis.

Se os contactos estiverem escritos num idioma n&o suportado pelo novo telemdvel, as informagdes
de contacto podem ndo ser corretamente apresentadas.
Bloquear as teclas e o ecra

Pretende evitar fazer uma chamada acidental quando tem o telemével no bolso ou na mala?

Prima a tecla de alimentacdo.
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Desbloquear as teclas e o ecra
Prima a tecla de alimentac&o e arraste o ecrd de bloqueio para cima.

Definir as teclas e o ecrd para bloquearam automaticamente

No ecré principal, deslize para a esquerda, toque em [5] Defini¢des > ecrd de bloqueio > Tempo limite
do ecra: e selecione a duragdo de tempo ap6s o qual as teclas e o ecrd sdo automaticamente
bloqueados.

Ligar o auricular
Desfrute da sua musica favorita, ou liberte as suas maos para outras tarefas durante uma chamada.

Ligue o auricular ao telemével.
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N&o ligue produtos que originem um sinal de saida, uma vez que poderéa causar danos no dispositivo.
N&o ligue qualquer fonte de tensdo ao conector de dudio. Se ligar um dispositivo externo ou auricular
diferentes dos aprovados para utilizagdo com este dispositivo, ao conector de audio, preste especial
ateng&o aos niveis do volume.

Alterar o volume

Tem dificuldade em ouvir o telemével a tocar em ambientes ruidosos, ou 0 som das chamadas esta
demasiado alto? Pode alterar o volume de acordo com as suas preferéncias.

Utilize as teclas de volume.

As teclas de volume controlam todos os sons, incluindo o volume dos alarmes e dos lembretes.

Y Sugestdo: Quando altera o volume, pode igualmente trocar para modo silencioso ou normal no
telemével. Na barra de controlo de volume na zona superior do ecrd, toque em ®, ®), ou ®.

Icones mostrados no seu telemovel

A barra na parte superior do ecra indica a hora atual, a carga da bateria e a for¢a do sinal e muito
mais.

Y Sugestdo: Para ver os icones ocultos, toque na barra de estado.
_|||| Forca do sinal

I} Nivel de energia da bateria

¥ A bateria esté a carregar.

[WF O modo de poupanca de bateria esta ligado.
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&> As suas chamadas s&o reencaminhadas para outro ndmero ou para a sua caixa de correio de voz.
@) N3o existe qualquer cartdo SIM no seu telemovel.

ﬂ) O seu cartdo SIM esta bloqueado.

3 Um dispositivo Bluetooth esta ligado ao seu telemével.

(77 Esta disponivel uma ligaco Wi-Fi.

(77 Existe uma ligacdo Wi-Fi ativa.

@ Uma aplicacdo ou servico esté a usar as informacdes da sua localizagdo.
A O seu telemével estd em roaming e ndo na sua rede mével doméstica.
7 0 modo vibrar est ligado.

")- 0O modo de avido esta ligado.

\!\ 0O modo silencioso esta ligado.

O tipo de rede mével a que esta ligado no momento pode ser indicado através de uma Gnica letra,
de uma combinac&o de letras, ou de uma combinac&o de letras e de nimeros. Por exemplo, 3G,
dependendo do seu fornecedor de servicos de rede.

Os icones podem variar em func¢do da sua regido ou do fornecedor de servigos de rede.

© 2013 Nokia. Todos os direitos reservados. 17
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Nocdes basicas
Saiba como tirar o maximo partido do seu novo telemoével.
Conheca o seu telemével

O seu telemével tem duas vistas principais, o que permite acompanhar com mais facilidade o que se
estd a passar e onde.

= N\ =

Ecra principal (1): os mosaicos dinamicos animados mostram as chamadas nédo atendidas e
mensagens recebidas, as noticias mais recentes e as previsGes meteorolégicas e muito mais.

Pode reorganizar e redimensionar os mosaicos e afixar contactos, aplicagdes, feeds, caixas de
correio, web sites e outros favoritos. As atualizagdes de contactos afixados sdo apresentadas no
mosaico e pode visualizar os seus detalhes de contacto diretamente a partir do ecra principal.

Menu de aplicagdes (2): todas as suas aplicagdes estdo listadas aqui, todas bem ordenadas.

Tem muitas aplicagdes? Para procurar uma, toque em (®. Caso tenha muitas aplicagdes, as letras do
alfabeto aparecem na lista para o ajudar na procura. Toque numa letra da lista e toque na primeira
letra da aplicagdo que pretende.

Y Sugestdo: Pode igualmente procurar dentro de uma aplicagdo, como a Loja.

Alternar entre vistas

Caso ndo tenha todas as aplicagdes de que necessita no seu ecré principal, pode encontra-las no
menu de aplicagdes.

Basta deslizar para a esquerda ou para a direita entre as vistas.

© 2013 Nokia. Todos os direitos reservados. 18



Y Sugestéo: Se tiver vérias coisas para fazer, é facil alternar entre as tarefas que tem em méos.
Mantenha premido €=, deslize para a aplicacdo que pretende e toque na aplicacdo. Algumas
aplicagdes podem ndo aparecer aqui. Para visualizar as aplicagdes em execugdo, aceda ao menu
aplicagdes e toque em [S] Definicdes, deslize para a esquerda e toque em tarefas em segundo
plano.

Utilizar o ecra tactil
Explore o seu telemével ao tocar, deslizar ou arrastar.

1. Para utilizar o telemével, basta tocar ou tocar e manter o ecra tactil.
2. Para abrir mais opgdes, coloque o dedo num item até o menu abrir.

© 2013 Nokia. Todos os direitos reservados. 19



Y Exemplo: Para abrir uma aplicagdo ou outro item, toque na aplicagdo ou item. Para editar ou
apagar um compromisso do calendério, toque e mantenha o compromisso e selecione a opgdo
adequada.

Tocar e manter para arrastar um item
Coloque o dedo no item durante um ou dois segundos e deslize o dedo pelo ecra.

Deslizar
Coloque um dedo no ecré e deslize-o na dire¢do pretendida.

© 2013 Nokia. Todos os direitos reservados. 20



Y Exemplo: Deslize paraa esquerda ou para a direita entre o ecré principal e o menu de aplicagges,
ou entre vistas diferentes nos centros. Para percorrer rapidamente uma longa lista ou menu,
deslize rapidamente o dedo com um movimento para cima ou para baixo no ecra e levante o
dedo. Para parar o deslocamento, toque no ecra.

Ampliar ou reduzir
Coloque dois dedos num item, como um mapa, fotografia ou pagina web, e deslize os dedos em
separado ou em conjunto.
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Importante: Evite riscar o ecra sensivel ao tacto. Nunca utilize uma caneta ou lapis comum, ou
outro objecto pontiagudo, no ecréa.

Utilizar o telemével facilmente

Tem problemas em ler as letras pequenas ou com as imagens desfocadas? Aumente o tamanho das
letras e torne o ecrd mais facil de visualizar.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [5] Definicdes.
2. Toque em facilidade de acesso.

Alterar o tamanho de letra
Arraste o controlo de deslize Tamanho do texto.

Ligar o alto contraste
Mude Alto contraste para Ligado E[].

Aumentar o ecrd

Mude a Lupa do ecr3 para Ligado [EH[] e toque duas vezes no ecrd com dois dedos. Quando utilizar
a lupa, utilize dois dedos para se deslocar no ecra. Para parar o aumento do ecrd, toque duas vezes
no ecra com dois dedos.
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Utilizar o telemével com um dispositivo TTY/TDD
Sob TTY/TDD, toque em completo.

Os modos TTY/TDD disponiveis podem variar em func¢do do fornecedor de servicos de rede.

Utilizar o telemével em modo de avido

Em locais onde n&o pretende fazer nem receber chamadas, pode continuar a aceder a misicas, videos
e jogos em modo offline se ligar o modo de avido.

0 modo de voo fecha as ligages a rede mdvel e desactiva as funcionalidades sem fios do telemével.
Caso seja suportada pelo seu dispositivo, a funcionalidade de pagamento e tarifarios da NFC do
dispositivo pode permanecer activa. Conforme as instrugdes e requisitos de seguranca de acordo
com, por exemplo, uma companhia aérea e com as leis e regulamentagdes aplicaveis. Nos locais onde
tal for permitido, pode estabelecer ligagdo a uma rede Wi-Fi para, por exemplo, navegar na internet
ou ligar o Bluetooth e a partilha NFC em modo de voo.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em 2] Defini¢des > modo de avido.
2. Mude Estado para Ligado [E=[].

Controlar o telemével com a voz

Tem as mdos ocupadas, mas precisa de utilizar o telemdvel? Pode utilizar a voz para efetuar uma
chamada, enviar uma mensagem SMS, procurar na Web ou abrir uma aplicagdo.

Esta fungdo ndo esta disponivel em todos os idiomas. Para informages sobre os idiomas suportados,
va para support.microsoft.com.

1. Mantenha premido &
2. Diga um comando de voz para o telemdvel.

Y Exemplo: Para verificar o calendario, diga Open calendar.
Y Sugestdo: Para mais exemplos de comandos de voz, diga Help.
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Personalizar o telemovel

Saiba como personalizar o ecra principal e como alterar os tons de toque.

Personalizar o ecra principal

Pretende ter apenas as aplicagdes mais utilizadas no ecré principal? Pode afixar as suas aplicagées
favoritas, web sites e muito mais ao ecra principal e mover ou redimensionar os mosaicos de acordo
com a sua preferéncia.

1. Para afixar uma aplicagdo, deslize para a esquerda para ir para o menu de aplicagées.
2. Toque e mantenha a aplicagdo e toque em afixar ao ecré Principal.

Afixar um contacto
Toque em " Pessoas, toque e mantenha o contacto e toque em afixar ao ecra Principal.

Quando afixa um contacto, as atualizagdes dos feeds s&o apresentadas no mosaico e pode ligar-lhes
diretamente a partir do ecra principal.

Afixar um web site
Va para um web site e toque em e > afixar ao ecra Principal.

Mover um mosaico
Toque e mantenha o mosaico, arraste-o e solte-o na nova localizagdo e toque no ecra.
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Redimensionar ou remover um mosaico
Para redimensionar, toque e mantenha o mosaico e toque no icone da seta.

—

Para remover o mosaico, toque e mantenha o mosaico e toque em &.

Criar um ecra principal seguro e divertido para as criangas

Pode deixar as criancas utilizarem algumas aplicagées no seu telemével sem se preocupar se estas
acidentalmente apagam o seu e-mail de trabalho, fazem compras online, ou qualquer outra agédo
indesejavel. Coloque aplicagdes selecionadas, jogos e outros favoritos das criangas num ecra
principal proprio.
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1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [} Definices.

2. Toque em area dos juniores.

3. Escolha o contelido que as criangas podem utilizar. Pode igualmente definir uma palavra-passe
que evite que as criangas acedam ao seu ecra principal.

Y Sugestdo: Mostre as criangas como estas podem personalizar o ecré principal. Por exemplo,
para alterar aimagem de fundo, toque em personalizar. No ecré principal, pode redimensionar
ou mover mosaicos da forma habitual.

Y Sugestdo: Para permitir que as criangas efetuem uma compra dentro da aplicagdo, como
comprar pontos de jogo, defina um PIN da Carteira. Tem de introduzir o PIN da Carteira para
efetuar cada compra. Para definir um PIN da Carteira, no ecré principal deslize para a esquerda
etoque em[ Carteira> ¢+ ¢ >definicdes+pin. Alguma compras poder&o n&o estar disponiveis
para todas as idades.

Ir para o seu ecra principal
Prima a tecla de alimentagdo duas vezes e deslize para cima no seu ecra de bloqueio. Se definiu uma
palavra-passe, escreva-a.

Voltar ao ecra principal das criangas
No seu ecré de bloqueio, deslize para a esquerda e no ecréd de bloqueio das criangas deslize para cima.

Desligar o ecra principal das criangas

No seu ecra principal, deslize para a esquerda, toque em [} Definicdes e troque a area dos
juniores para Desligado [Jim].

Alterar o tema

Pode mudar as cores do ecrd, para corresponderem as suas preferéncias e ao seu estado de espirito.

1. No ecr3 principal, deslize para a esquerda e toque em [5] Defini¢des > tema.
2. Toque em Fundo ou em Cor do ambiente.

Personalizar o ecra de bloqueio

Gostaria de tornar o aspeto do seu ecra de bloqueio mais especial? Pode ter a sua fotografia favorita
como fundo, por exemplo.
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No ecr3 principal, deslize para a esquerda e toque em [} Defini¢des > ecra de bloqueio.

Y Sugestdo: Pode decidir quais as notificagGes de aplicagbes, como as chamadas néo atendidas
ou as mensagens novas, que pretende visualizar no ecra de bloqueio. Basta tocar num espaco
de notificagdo e escolher a aplicagdo que pretende adicionar.

Alterar a fotografia de fundo
Toque em alterar fotografia, selecione uma fotografia, ajuste-a para obter o melhor enquadramento
possivel e toque em @.

Y Sugestdo: Pode igualmente escolher fotografias aleatérias do Bing para o seu ecra de bloqueio.
Toque em fotografia > Bing.

Mostrar o artista durante a reproducdo da misica
Mude Mostrar artista ao reproduzir misica para Ligado EH[].

Personalizar os tons do telemdvel
Pode selecionar os melhores sons para o seu telemével.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [} Defini¢des > toques+sons.
2. Selecione o tipo de toque ou alerta que pretende alterar e selecione o som.

Adicionar novos tons de toque do PC ao telemével
Ligue o telemdvel ao PC com um cabo USB e utilize o gestor de ficheiros do PC para mover a masica
que pretende para a pasta de tons de toque no seu telemoével.

Para definir a mdsica como toque, na vista toques+sons toque em Toque, em Personalizar, toque
na musica.

Pode utilizar uma misica como o seu toque, desde que ndo esteja protegida pela Gestdo de Direitos
Digitais (DRM) e seja inferior a 30 MB.

O seu PC deve ter Windows Vista, Windows 7, ou Windows 8.
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Silenciar o telemével

Quando liga 0o modo silencioso, todos os tons de toque e tons de alerta sédo silenciados. Utilize este
modo, quando estiver, por exemplo, no cinema ou numa reunido.

1. Prima uma tecla de volume para ver a barra de estado do volume na zona superior do ecra e toque

em®.

0 modo silencioso @ & ligado. Se tiver definido o telemével para vibrar, o modo vibrar @ est ligado
em vez do modo silencioso.

2. Se pretende definir o telemdvel para vibrar, no ecrd principal, deslize para a esquerda, toque em
[5] Definicdes > toques+sons e mude Vibrar para Ligado E=[].

Fazer uma captura de ecra

Acabou de personalizar o ecra principal e quer partilhar a sua obra de arte? Pode fazer uma captura
do ecré e envia-la aos seus amigos.

1. Prima a tecla de alimentac&o e a tecla de iniciar 3q ao mesmo tempo.
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2. Toque em Fotografias > albuns > Capturas de ecra.
3. Toque e mantenha a captura de ecrd que pretende enviar e toque em partilhar....

Prolongar a duragdo da bateria

Encontre o equilibrio entre tirar o maximo partido do telemével e obter a duragdo da bateria de que
necessita. Ha alguns passos que pode seguir para poupar energia no telemével.

e Carregue sempre a bateria completamente.

¢ Silencie sons desnecessarios, como os sons das teclas.

e Utilize auscultadores com fios, em vez do altifalante.

e Feche todas as aplicagdes que ndo esteja a utilizar. Para fechar a maioria das aplicagées, prima

e Algumas aplicagdes podem ser executadas em segundo plano desnecessariamente. No ecra
principal, deslize para a esquerda, toque em [} Defini¢des, deslize para aplicagdes e toque em
tarefas em segundo plano. Toque na aplica¢do que pretende bloquear e toque em bloquear.

Y Sugestdo: Pode definir o telemével para poupar automaticamente a energia quando o nivel de
carga da bateria esta baixo. Para verificar o estado da bateria e ligar o modo de poupanca de
energia, no ecrd principal, deslize para a esquerda e toque em 2] Defini¢des > poupanca de
bateria.

Quando o seu telemével entra no modo de poupanca de bateria, pode ndo conseguir alterar as
defini¢des de todas as aplicagdes.

Y Sugestdo: Pode escolher o momento em que pretende que o modo de poupanca de bateria seja
ativado. Toque em avangadas.

Para poupar energia, também pode fazer o seguinte:

Definir o ecra do telemével para No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [3]
desligar apés um curto periodo de Definig¢des > ecrd de bloqueio > Tempo limite do ecra:.
tempo
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Reduzir a luminosidade do ecra No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [&}
Defini¢des > luminosidade. Mude Ajustar
automaticamente para Desligado [J®] e selecione o
nivel pretendido.

Utilizar ligagdes de rede seletivamente: ¢ Defina o telemével para verificar a rece¢do de novos e-
-mails com menos frequéncia ou, inclusivamente,
apenas a pedido. Em cada caixa de correio que tenha,
toque em eee > defini¢cdes > defini¢des de
sincronizagéo, e altere a defini¢do para Transferir
novo conteddo.

e Ligue o Bluetooth apenas quando necessario.

e Utilize a NFC apenas quando necessario. Para desligar
a funcionalidade tocar+enviar, no ecré principal,
deslize para a esquerda e toque em [ Defini¢des >
tocar+enviar e mude Partilha por NFC para
Desligada.

e Utilize uma ligacdo Wi-Fi para ligar a internet, em vez
de uma ligagdo de dados via telemével.

e Interrompa a procura do seu telemével por redes sem
fios disponiveis. No ecra principal, deslize para a
esquerda, toque em [2] Defini¢des > Wi-Fi e mude
Redes Wi-Fi para Desligado [

e Impeca o telemdvel de se ligar a jogos. No ecrd
principal, deslize para a esquerda, toque em [3]
Defini¢des, mude para aplicagdes, toque em jogos e
desative todas as defini¢cdes relevantes.

e Se estiver a ouvir masica ou a utilizar o telemével de
outro modo, mas ndo pretender fazer nem receber
chamadas, ative o modo de avido.

Poupar custos de roaming de dados

Quer reduzir os custos com o telemdvel? Pode poupar nos custos de dados de roaming alterando as
defini¢ces de dados via telemével. O roaming de dados esta ativo quando o seu telemével recebe
dados de redes que ndo pertencem ou ndo sdo geridas pelo seu fornecedor de servigcos de rede. Caso
se ligue a internet em roaming, especialmente no estrangeiro, pode aumentar bastante os custos de
dados. O seu fornecedor de servigos de rede pode cobrar-lhe uma taxa fixa pela transferéncia de
dados ou o pagamento pode ser efetuado com base na utilizagdo. Para utilizar o método de ligagdo
ideal, altere as defini¢des de dados moéveis, Wi-Fi e transferéncia de correio.

Geralmente, a utilizagdo de uma ligagdo Wi-Fi é mais rapida e mais barata do que uma ligagdo de
dados via telemével. Caso as ligagdes de dados via telemdvel e Wi-Fi estejam disponiveis, o seu
telemoével usa a ligagdo Wi-Fi.

No ecra Principal, deslize para a esquerda e toque em [} Defini¢des.

1. Toque em Wi-Fi.
2. Certifique-se de que Redes Wi-Fi est4 Ligado [Em[].
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3. Selecione a ligagdo que pretende utilizar.

Fechar uma ligagdo de dados via telemével
Toque em rede mdvel e mude Ligacdo de dados para desligada.

Parar o roaming de dados
Toque em rede movel e mude Opg¢ées de roaming de dados para nédo usar roaming.

Y Sugestdo: Para poupar custos de dados quando viajar, guarde novos mapas no seu telemével
antes da viagem e consulte os mapas offline. Se estiver com falta de espago, pode remover
alguns mapas do telemovel.

Definir a transferéncia de correio para manual

Defina o telemdvel para verificar a rece¢do de novos e-mails com menos frequéncia ou,
inclusivamente, apenas a pedido. Em cada caixa de correio que tenha, toque em eee > defini¢des >
defini¢des de sincronizagéo, e altere a definigdo para Transferir novo conteiido.

Escrever texto

Saiba como escrever texto de forma répida e eficiente com o teclado do seu telemével.

Utilizar o teclado no ecra

Escrever com o teclado no ecra é facil e divertido. Pode utilizar o teclado quando segurar o telemével
na vertical ou na horizontal.
Toque numa caixa de texto.
Teclas dos caracteres

Tecla shift

Tecla numérica e de simbolos
Tecla de idioma

Tecla de sorrisos

Tecla de espago 2
Tecla enter

8  Tecla de retrocesso

No uph~wnNn =

0 esquema do teclado pode variar em
aplicagdes e idiomas diferentes. A tecla de
idioma s6 é mostrada quando estiver
selecionado mais do que um idioma. O exemplo
mostra o teclado inglés.

Alternar entre caracteres em maitscula e em miniscula
Toque na tecla shift. Para ativar o modo de maitsculas, toque duas vezes na tecla. Para regressar ao
modo normal, toque novamente na tecla shift.

Inserir um ndmero ou caracter especial

Toque na tecla numérica e de simbolos. Para visualizar mais teclas de caracteres especiais, toque na
tecla shift. Algumas teclas de caracteres especiais podem apresentar mais simbolos. Para ver mais
simbolos, toque e mantenha um simbolo ou caracter especial.
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Sugestdo: Para colocar um ponto final no final de uma frase e iniciar uma nova frase, toque na
tecla de espago duas vezes.

Y Sugestéo: Para inserir rapidamente um niimero ou um caracter especial, mantenha premida a
tecla numérica e de simbolos, deslize o dedo para o caracter e levante-o.

7 = \

Copiar ou colar texto
Toque numa palavra, arraste os circulos antes e depois desta para realcar a sec¢do que pretende
copiar e toque em ®. Para colar o texto, toque em ®.

Adicionar um acento a um caracter
Toque e mantenha o caracter e toque no caracter acentuado.

Apagar um caracter
Toque na tecla de retrocesso.

Alternar entre os idiomas de escrita
Toque na tecla do idioma repetidamente até que o idioma pretendido seja apresentado. A tecla de
idioma sé é mostrada quando estiver selecionado mais do que um idioma.

Mover o cursor
Toque e mantenha o texto, até visualizar o cursor. Sem levantar o dedo, arraste o cursor para a
localizagdo desejada.
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Utilizar sugestdes de palavras do teclado

O telemével sugere palavras a medida que escreve, para ajudéa-lo a escrever rapidamente e com maior
precisdo. As sugestdes de palavras estdo disponiveis em varios idiomas.

Quando comeca a escrever uma palavra, o telemdvel sugere possiveis palavras. Quando a palavra
que pretende é mostrada na barra de sugest&es, selecione a palavra. Para ver mais sugestdes, deslize
para a esquerda.

Y Sugestdo: Se a palavra sugerida estiver a negrito, o telemével utiliza-a automaticamente para
substituir a palavra que escreveu. Se a palavra estiver errada, toque nela e vera a palavra original
e mais algumas sugestdes.

Corrigir uma palavra
Se notar que cometeu um erro ortografico numa palavra, toque nela e vera sugestées para a correcdo
da palavra.

Adicionar uma nova palavra ao dicionario

Se a palavra que pretende ndo se encontra no dicionario, escreva a palavra, toque nela e toque no
sinal de adic&o (+) na barra de sugestdes. O telemdvel também aprende novas palavras quando as
tiver escrito algumas vezes.
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Desativar sugestées de palavras
No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [5] Defini¢des > teclado. Toque no teclado do
seu idioma e limpe a caixa de verificagdo Sugerir texto.

Adicionar idiomas de escrita
Pode adicionar varios idiomas de escrita ao teclado e alternar entre os idiomas enquanto escreve.

1. Toque em [5] Defini¢des > teclado > adicionar teclados.
2. Selecione os idiomas nos quais pretende escrever.

Y Sugestdo: Para remover um teclado pré-instalado, toque sem soltar no idioma que pretende
utilizar e toque em remover.

Alternar entre os idiomas ao escrever

Toque na tecla do idioma repetidamente até que o idioma pretendido seja apresentado. O esquema
do teclado e a sugest&o de palavras muda de acordo com o idioma selecionado. A tecla de idioma s6
é mostrada quando tiver selecionado mais do que um idioma de escrita.
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Digitalizar coédigos ou texto

Utilize a cdmara do telemével para digitalizar coisas, como codigos QR, cédigos de barras e capas de
livros e de DVDs e obter informag&es adicionais sobre o que o telemédvel reconhece.

1. Prima O.
2. Toque em (®.
3. Aponte a cdmara para um cédigo.

Y Sugestdo: Mantenha a cdmara imével e certifique-se de que o objeto da digitalizagéo esté
completamente visivel no visor da cdmara.

Y Exemplo: Tente digitalizar o seguinte c6digo e veja o que acontece.

O I0

Traduzir ou procurar texto na Web
Prima JO, toque em (®), aponte a cdmara para o texto, toque em procurar texto e em converter ou
pesquisar.

Esta fung¢do pode ndo estar disponivel em todos os idiomas.
Relégio

Controle o seu tempo, aprenda a utilizar o telemével como um relégio e como um relégio de alarme.

Definir um alarme

Pode utilizar o telemével como um relégio de alarme.
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1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [€] Alarmes.

2. Toque em (.

3. Preencha os detalhes do alarme, defina a hora e toque em @®.

4. Para o alarme tocar, o telemével deve estar ligado e o volume do telemével tem de estar
suficientemente alto.

Desligar um alarme
Mude o alarme para Desligado [Jimm].

Apagar um alarme
Toque no alarme e toque em (@.

Suspender um alarme
Ainda ndo pretende levantar-se? Quando o alarme toca, pode suspender o alarme.

Quando o alarme soar, toque em suspender.

Atualizar automaticamente a hora e a data

Pode definir o telemédvel para atualizar automaticamente a hora, a data e o fuso horério. A atualizagdo
automatica é um servigo de rede.

No ecrd principal, deslize para a esquerda e toque em [} Defini¢des > data+hora.
Mude Definir automaticamente para Ligado E=[].

Atualizar manualmente a hora e a data
Mude Definir automaticamente para Desligado [JEH e edite a hora e a data.

Atualizar manualmente o fuso horario quando viajar para o estrangeiro
Mude Definir automaticamente para Desligado [J®m] e toque em Fuso horario e numa localizagdo.
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SkyDrive

Guarde tudo nas nuvens. N&o necessita de se preocupar em libertar meméria para os seus favoritos
ou novas aplicagdes.

O SkyDrive é um armazenamento em nuvem para todos os seus documentos e fotos, para que lhes
possa aceder, partilhar ou restaurar se necessario. Pode igualmente defini-lo para criar uma cépia
de seguranca automaticamente para todos os seus itens, de modo a que quando tira uma fotografia
ou grava um video, estes sdo copiados para o seu album na nuvem.

Com o SkyDrive, pode aceder as suas fotos, documentos e muito mais a partir do seu telemével,
tablet ou computador. Dependendo da aplicagdo, pode até continuar a trabalhar num documento no
ponto exato onde o deixou na vez anterior.

Existem vérios locais onde pode aceder aos seus itens no SkyDrive. Por exemplo, pode guardar fotos
no SkyDrive no centro de Fotografias, ou gerir os seus documentos do Office no centro do Office.

Y Sugestdo: Para gerir facilmente os seus itens na nuvem do seu telemével, pode transferir a
aplicagdo SkyDrive a partir de Loja.

Guardar fotografias e outros itens no SkyDrive

Pode carregar ficheiros guardados no telemével para o SkyDrive para um facil acesso tanto no
telemovel, tablet ou computador.

Necessita de uma conta Microsoft para se ligar ao SkyDrive.

1. Toque em Fotografias e navegue para uma foto ou video.
2. Toque em eee > guardar no SkyDrive.
3. Se pretender, escreva uma legenda para a foto e toque em B ou 8.

Sugestdo: Para definir o telemdvel para carregar automaticamente fotografias ou videos para
o SkyDrive, no ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [2] Defini¢cdes. Deslize para
aplicacdes e toque em fotografias+camara > SkyDrive.

Guardar um documento do Office no SkyDrive
Toque em [i] Office, deslize para locais, e toque em telemével. De seguida, toque e mantenha o
ficheiro que pretende guardar e toque em guardar em... > SkyDrive.

Y Sugestdo: Pode também guardar um documento no SkyDrive enquanto trabalha no mesmo.
Toqueem eee >guardar como..., e mude Guardar em para SkyDrive. Caso altere a localizagdo
de Guardar em, ira alterar a localizagdo predefinida para todos os ficheiros.

Partilhe as suas fotos e documentos entre dispositivos

Com o SkyDrive, pode aceder facilmente as suas fotos, documentos e muito mais que tenha
carregado a partir de um dos seus dispositivos.

Para carregar as suas fotos, documentos e outros itens que tenha guardados no seu telemével, tablet
ou computador para o SkyDrive, deve iniciar sessdo na sua conta Microsoft. Para aceder ao contetdo
carregado noutro dispositivo, deve iniciar sessdo na mesma conta Microsoft que foi utilizada ao
carregar o conteddo.

Para carregar ou descarregar conteldo, necessita de umaligagdo ainternet. Caso ndo tenhaumplano
de dados, os custos de transmissdo de dados podem aumentar rapidamente. Para obter informag&es
sobre os possiveis custos de dados, contacte o seu fornecedor de servigos de rede.
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Existem varios locais onde pode aceder aos seus itens no SkyDrive. No telemével, pode ver as suas
fotos e videos no centro Fotografias, ou abrir os documentos do Office no centro Office. Pode
igualmente transferir a aplicacdo SkyDrive da Loja para ver e gerir todo o tipo de ficheiro no seu
telemoével.

No seu tablet ou computador, pode gerir os seus itens online no www.skydrive.com, ou pode utilizar
aaplicagdo SkyDrive e aceder ao SkyDrive diretamente a partir do seu ambiente de trabalho. Se ainda
ndo tem a aplicagdo SkyDrive, pode transferi-la e instala-la a partir de www.skydrive.com.

Y Sugestdo: Com a aplicagdo SkyDrive no seu computador, pode simplesmente arrastar e largar
os ficheiros que pretende carregar para a pasta SkyDrive no gestor de ficheiros, como o
Windows Explorer ou Finder, e os ficheiros sdo automaticamente carregados para o SkyDrive.

Conta Nokia
A sua conta Nokia é a chave para os servigos Nokia.
Com a sua conta Nokia pode, por exemplo:

e Aceder aos servigos Nokia com um Gnico nome de utilizador e palavra-passe, no computador ou
no telemével.

e Comprar misica do Nokia Misica

e Sincronizar os seus favoritos no Mapas

e Descarregar contetido dos servigcos Nokia

e Guardar detalhes acerca do modelo do telemével e informagdes de contacto. Pode igualmente
adicionar os detalhes do cartdo de pagamento a sua conta Nokia.

Os servigos disponiveis podem variar.

Para saber mais acerca da conta Nokia e sobre os servicos Nokia, va a account.nokia.com.
Loja
Pretende personalizar o telemdvel com mais aplicagées? Ou transferir jogos, também

gratuitamente? Percorra a Loja para encontrar o contelido mais recente para si e para o seu
telemoével.
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Pode transferir:

e Aplicagdes

e Jogos
e Musica
e Videos

e Podcasts
Pode também:

e Obter conteldo relevante para as suas preferéncias e localizagdo
e Partilhar recomendagées com os amigos

Adisponibilidade da Loja e a selegdo dos itens disponiveis para transferéncia depende da sua regido.

Para transferir da Loja, tem de iniciar sess&do na sua conta Microsoft no telemével. Quando inicia
sessdo, é-lhe oferecido contetido compativel com o seu telemével.

Pode procurar e transferir contetddo diretamente para o seu telemdvel ou percorrer o contetdo da
Loja no seu computador e enviar ligagdes a partir desta para o seu telemoével através de mensagens
SMS.

Alguns itens sdo gratuitos; outros tem de pagar com o cartdo de crédito ou através de cobranca na
fatura do telemével. A disponibilidade dos métodos de pagamento depende do seu pais de residéncia
e do seu fornecedor de servigos de rede.

Navegar ou procurar na Loja

Veja as aplicagdes e os jogos mais recentes e mais transferidos e outros itens recomendados para
si e para o seu telemovel. Navegue em categorias diferentes ou procure itens especificos.

Toque em [£] Loja.
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Visualizar ou percorrer as categorias
Toque numa categoria na pagina principal, ou deslize para a esquerda ou para a direita para visualizar
mais categorias e itens.

Toque num item para visualizar os respetivos detalhes. Quando visualiza um item, os itens
relacionados sdo também apresentados.

Procurar na Loja

Toque em (®), escreva as palavras a procurar e toque em =.

Y Sugestdo: Encontroualgo na Loja que sabe que sera do interesse dos seus amigos? Pode enviar-
-lhes uma ligag&o. Se o item for gratuito, toque em partilhar. Se o item tiver um prego, toque
em eee >partilhar.

Transferir uma aplicagdo, um jogo ou outro item
Transfira aplicagdes, jogos ou outros itens gratuitos ou compre mais conteldo para o seu telemovel.

1. Toque em [£] Loja.

2. Toque num item para visualizar os respetivos detalhes.

3. Se o item tiver um preco, toque em comprar; para experimentar o item gratuitamente por um
periodo de tempo limitado, toque em experimentar. Se o item for gratuito, toque em instalar.

Adisponibilidade dos métodos de pagamento depende do seu pais de residéncia e do seu fornecedor
de servigos de rede.

4. Se ndo tiver sessdo iniciada na sua conta Microsoft, inicie sessdo agora.
5. Siga as instrugdes apresentadas no seu telemével.

Quando a transferéncia estiver concluida, pode abrir ou visualizar o item ou continuar a procurar mais
conteldo. O tipo de conteldo determina o local onde o item estd armazenado no seu telemével:
misica, videos e podcasts podem ser encontrados no centro de Misica+Videos, os jogos podem ser
encontrados no centro de Jogos e as aplicagdes podem ser encontradas no menu de aplicagdes.

Para mais informag&es sobre um item, contacte o editor do item.

Y Sugestdo: Utilize uma ligagdo Wi-Fi para transferir ficheiros de grandes dimensdes.

Visualizar a fila de transferéncias

Enquanto um item esta a ser transferido, pode continuar a procurar outros contetddos na Loja e a
adicionar itens a sua fila de transferéncias.

1. Toque em [£] Loja.
2. Para visualizar a fila de transferéncias, toque na notificacdo de transferéncias na parte inferior da
vista principal.

A notificagdo mostra o nimero de itens que estdo a ser transferidos.
E transferido um item de cada vez, e os itens pendentes aguardam na fila de transferéncia.

Y Sugestéo: Se precisar de, por exemplo, fechar temporariamente a ligagdo de internet, toque e
mantenha o item a transferir e toque em interromper. Para retomar a transferéncia, toque em
retomar. Coloque em pausa os itens pendentes individualmente. Se uma transferéncia falhar,
pode voltar a transferir o item.
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Escrever um comentario sobre uma aplicagéo

Pretende partilhar a sua opinido sobre uma aplicagdo com outros utilizadores da Loja? Avalie e
comente a aplicagdo. Pode publicar um comentario por aplicagdo transferida.

1. No ecrd principal, deslize para a esquerda, toque e mantenha a aplicacdo e toque em avaliar e
comentar.
2. Avalie a aplicagdo e escreva o seu comentario.

Y Sugestdo: Pode avaliar e comentar os outros itens da mesma forma.
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Contactos e mensagens

Contacte os seus amigos e familiares e partilhe os ficheiros, como fotos, utilizando o seu
telemovel. Esteja a par das dltimas atualizagdes dos servigos de redes sociais, mesmo em viagem.

Chamadas

Pretende fazer chamadas no seu novo telemével e falar com os amigos? Leia para saber como.

‘a——

(o | w

H*

Ligar a um contacto
Chamar para os seus amigos é facil e rapido se os tiver guardado como contactos no seu telemével.

1. Toque em [ > ®.
2. Toque no contacto e no nimero.

Y Sugestdo: A voz do seu amigo esta muito alta ou muito baixa? Prima as teclas de volume para
alterar o volume.

Ligar para um niimero de telemdvel
Toque em [ > &, introduza o nimero de telefone e toque em chamar.

Para introduzir o caracter +, utilizado para chamadas internacionais, toque e mantenha 0.

Copiar e colar um nimero de telefone
Toque e mantenha o nimero de telefone e toque em copiar e numa caixa de texto, toque em ®.

Ver o histérico de chamadas
Toque em M.

Para remover um registo de chamada, toque sem soltar nesse registo de chamada e toque em
eliminar item. Para remover todos os registos de chamada, toque em eee > eliminar tudo.

Para procurar um registo de chamada, toque em [ > ® e introduza o nome do contacto ou o nimero
de telemovel.
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Utilizar a voz para efetuar uma chamada
Pode utilizar a sua voz para ligar para um contacto.

1. Mantenha premida &g
2. Diga Call e o nome do contacto.

Para cancelar, toque em €=.

Y Sugestdo: Também pode utilizar a marcag&o por voz com auriculares Bluetooth.

Esta fungdo pode ndo estar disponivel em todos os idiomas.

Ligar ao dltimo nimero marcado

Ainda tem algo a dizer aos seus amigos? Faca uma nova chamada. Na vista histérico de chamadas,
pode ver informagdes sobre as chamadas efetuadas e recebidas.

1. No ecra principal, toque em .
2. Toque em (® ao lado do nome ou do nimero de telefone.

Efetuar uma chamada de conferéncia

O seu telefone suporta chamadas de conferéncia entre duas ou mais pessoas. O nimero maximo de
participantes pode variar em func¢do do fornecedor de servigos de rede.

1. Efetuar uma chamada para a primeira pessoa.
2. Para efetuar uma chamada para outra pessoa, prima €= e efetue a chamada da forma habitual.
3. Quando a nova chamada for atendida, toque em 2.

Adicionar outra pessoa a chamada
Toque em &4, ligue para outra pessoa e toque em X.

Ter uma conversagdo privada com alguém
Toque em P e no nome ou no nimero de telefone da pessoa. A chamada de conferéncia é colocada
em espera no seu telemovel. As outras pessoas continuam na chamada de conferéncia.

Para regressar a chamada de conferéncia, toque em X.
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Reencaminhar chamadas para outro telemével

Nem sempre pode atender o telemdvel, mas ndo quer perder as chamadas que recebe? Pode
reencaminha-las para outro nimero de telefone.

1. Toque em [§ > eee > definicdes.

2. Mude Reencaminhamento de chamadas para Ligado [EH[].

3. Introduza o nimero de telefone na caixa Reencaminhar chamadas para e toque em guardar.

Y Sugestdo: Para verificar se o reencaminhamento de chamadas esta a ser utilizado, indicado por
&, toque na zona superior do ecra.

Reencaminhar chamadas para o correio de voz

Além de reencaminhar chamadas para outro nimero de telefone, pode também reencaminhar estas
chamadas para o seu correio de voz e ouvi-las mais tarde.

1. Toque em [ > eee > definicdes.
2. Quando utilizar pela primeira vez, escreva o nimero predefinido do seu correio de voz na caixa
Nimero de correio de voz.

Contacte o seu fornecedor de servigos para obter o nimero predefinido do correio de voz.

3. Se necessario, mude Utilizar o nimero de correio de voz predefinido para Ligado E=[].
4. Mude Reencaminhamento de chamadas para Ligado [E5[] e escreva o nimero do seu correio de
voz na caixa Reencaminhar chamadas para.

Editar o nimero do correio de voz
Toque em[§ > ¢ee > defini¢des, mude Utilizar o niimero de correio de voz predefinido para
Desligado [J®H e edite o nimero do correio de voz.

Utilize o mesmo nimero do correio de voz na caixa Reencaminhar chamadas para.
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Aceder a sua caixa de correio de voz

Se reencaminhou chamadas recebidas para a caixa de correio de voz pode aceder-lhe e ouvir as
mensagens que os amigos lhe deixaram.

1. No ecraé principal, toque em (¥ >
2. Se tal Ihe for solicitado, escreva a palavra passe do correio de voz.

3. Pode ouvir ou responder a mensagens de correio de voz, apagéa-las ou gravar uma mensagem de
saudagdo.

Para informacdes sobre a disponibilidade do servico de caixa de correio de voz e como configurar o
tempo para reencaminhamento das chamadas, contacte o seu fornecedor de servicos de rede.

Contactos

Pode guardar e organizar os nimeros de telefone dos seus amigos, enderecos e outras informacées
de contacto no centro de Pessoas. Pode também entrar em contacto com os seus amigos através
dos servigos de redes sociais.

=

Adicionar um novo contacto

Mantenha os seus amigos perto de si. Guarde os nimeros de telefone deles, os enderegos e outras
informagdes no centro de Pessoas.

Toque em =" Pessoas e deslize para todos.

1. Toqueem ®.

2. Se tiver sess&o iniciada em varias contas, toque na conta ao qual o contacto esta ligado.
3. Toque num detalhe do contacto, preencha os campos e toque em @.

4. Quando tiver adicionado os detalhes, toque em ®.

Editar um contacto
Toque no contacto e em (@) e edite ou adicione detalhes, como um toque ou um enderego Web.
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Apagar um contacto
Toque no contacto e em eee > eliminar.

O contacto é apagado do telemével e, com algumas excecdes (como o Facebook, o Twitter e o
LinkedIn), do servigo online onde estd armazenado.

Guardar um niimero de uma chamada recebida

Recebeu uma chamada de uma pessoa cujo niimero de telefone ainda ndo esta guardado no centro
de Pessoas? Pode facilmente guardar o nimero numa entrada nova ou existente da lista de
contactos.

1. Toque em 4.

2. Na lista do histérico de chamadas, toque num nimero de telefone e em @).

3. Toque em (@), edite o nimero de telefone e o tipo de ndmero de telefone e toque em ®.
4. Edite outros detalhes do contacto, incluindo o nome, e toque em ®.

Guardar um niimero de uma mensagem recebida

Recebeu uma mensagem de uma pessoa cujo nimero de telefone ainda ndo esta guardado no centro
de Pessoas? Pode facilmente guardar o nimero numa entrada nova ou existente da lista de
contactos.

1. Toque em [ Mensagens.

2. Na lista de conversagées, toque numa conversagdo.

3. Na parte superior do ecré de conversagéo, toque no nimero de telefone e em @.

4. Toque em (), edite o nimero de telefone e o tipo de nimero de telefone e toque em ®.
5. Edite outros detalhes do contacto, incluindo o nome, e toque em ®.

Procurar um contacto

Necessita de contactar rapidamente com os seus amigos? Em vez de percorrer toda a lista de
contactos, pode procurar ou saltar para uma letra do alfabeto. Pode igualmente utilizar um comando
de voz para ligar ou enviar uma mensagem a um contacto.
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1. Toque em " Pessoas e deslize para todos.
2. Toque em (® e comece a escrever um nome. A lista é filtrada 3 medida que escreve.

Y Sugestéo: Afixe os contactos ou grupos de contactos mais importantes no ecra principal. Toque
e mantenha um contacto e toque em afixar ao ecra Principal.

Saltar para uma letra da sua lista de contactos
Toque numa letra da lista de contactos a esquerda e, no menu do alfabeto, toque na primeira letra
do nome que pretende. Saltara diretamente para esse ponto da sua lista de contactos.

Filtrar a sua lista de contactos
Toque em eee > definicdes > filtrar a minha lista de contactos e toque nas caixas de verificagdo
das contas para as quais pretende que os contactos sejam apresentados.

Utilizar um comando de voz
Em qualquer vista, mantenha premida &= e diga Call ou Text e 0 nome do contacto. Nem todos os
idiomas sdo suportados.

Ligar contactos

Tem entradas separadas relativas ao mesmo contacto de diferentes servicos de redes sociais ou
contas de e-mail? Pode ligar varios contactos para que as respetivas informagdes fiquem num Gnico
cartdo de contacto.

Toque em =" Pessoas e deslize para todos.

1. Toque no contacto principal ao qual pretende ligar e em &.
2. Toque em escolher um contacto e o contacto a ser ligado.

Desassociar um contacto
Toque no contacto principal e em @ e toque no contacto a desassociar e em desassociar.

Copiar contactos de um cartdo SIM
Se tiver contactos guardados no cartdo SIM, pode copia-los para o telemével.

1. Toque em " Pessoas.
2.Toque em e+ > definicGes > importar contactos SIM.

Partilhar os seus planos com familia e amigos

Gostaria de juntar um grupo de pessoas, mas é dificil encontrar uma data e hora conveniente para
todos? Pode convidar outras pessoas para conversar e partilhar um calendario, fotografias ou notas
em privado.

Para utilizar esta funcionalidade, é necessario iniciar sessdo na sua conta Microsoft.

1. Para criar uma sala de partilha, toque em Pessoas e deslize para em grupo.

2. Toque em @ > Sala.

3. Escreva um nome para a sala e toque em ®.

4. Para alternar entre uma conversa em grupo, um calendario, nota, ou album de fotografias, deslize
para a esquerda ou para a direita.

5. Para convidar alguém para se juntar a sala, toque em @ > ® e um contacto.
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Y Sugestdo: Caso ainda ndo tenha utilizado salas, o seu telemével tem uma Sala de estar pronta
para si. No centro de Pessoas deslize para em grupo e toque em Sala de estar. Para convidar
alguém para se juntar a sala pela primeira vez, toque em convidar alguém.

Criar, editar ou apagar um grupo de contactos

Pode criar grupos de contactos e enviar uma mensagem para varias pessoas em simultaneo. Por
exemplo, pode adicionar membros da familia ao mesmo grupo e contacté-los rapidamente com a
mesma mensagem.

Toque em =" Pessoas e deslize para em grupo.

1. Toque em ® > Grupo.

2. Escreva um nome para o grupo e toque em @®).

3. Toque em (® e num contacto. Para adicionar outro contacto, toque em (® novamente.
4. Toque em .

Adicionar um novo contacto do grupo
Toque no grupo, toque em @ > (® e num contacto.

Remover um contacto de um grupo
Toque no grupo e em @. Toque no contacto a remover e em remover do grupo.

Mudar o nome de um grupo
Toque no grupo e em eee >mudar o nome, e escreva 0 Novo nome.

Apagar um grupo de contactos
Toque no grupo e em eee > eliminar.

Partilhar um contacto

E facil partilhar um contacto com os seus amigos através de tocar+enviar. Basta tocar nos teleméveis
deles.

1. Para se certificar que tocar+enviar esta ativado, no ecra principal, deslize para a esquerda, toque
em [2] Defini¢des > tocar+enviar, e mude Partilha por NFC para Ligada [E==[].

2. No ecré principal, toque em =" Pessoas e deslize para todos.

3. Toque num contacto e em *ee > partilhar contacto > ) > Tocar+Enviar.

4. Toque com o seu telemével no telemével de um amigo. O outro telemével tem de suportar a
funcionalidade tocar+enviar. Para mais informagdes, consulte o manual do utilizador do outro
telemével.

Redes sociais

Quer manter-se em contacto com os seus amigos? Pode configurar os servicos de redes sociais no
telemoével.
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Os servigos de redes sociais no telemével permitem-lhe manter o contacto.

Os servigos de redes sociais constituem servigos de terceiros e ndo séo prestados pela Nokia.
Verifique as definicdes de privacidade do servico de rede social que esté a utilizar, pois podera estar
a partilhar informagdes com um grande nimero de pessoas. Os termos de utilizagdo do servico de
rede social aplicam-se a partilha de informagdes nesse servico. Familiarize-se com os termos de
utilizacdo e as praticas de privacidade desse servigo.

Configurar uma conta
Configure as contas dos servigos de redes sociais.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [2] Defini¢des > e-mail+contas.
2. Toque em adicionar uma conta e no nome do servigo e siga as instru¢cdes apresentadas.

Y Sugestdo: Quando inicia sessdo numa conta, os contactos dessa conta sdo importados
automaticamente.

Ver as atualiza¢des do estado dos seus amigos

Depois de configurar os servigos de redes sociais no telemével, pode seguir as atualizagdes do estado
dos seus amigos no centro de Pessoas.

Toque em =" Pessoas e deslize para novidades.

Publicar o seu estado

Se pretende comunicar com os seus amigos, partilhe com eles as suas ideias. Publique uma
atualizagdo do estado nos servigos de redes sociais que utiliza.

1. Toque em " Pessoas e deslize para todos.

2. Toque no seu proprio cartdo de contacto e em publicar uma atualizagdo.

3. Escreva uma mensagem.

4. Na caixa Publicar no, toque nas caixas de verificagdo junto das contas onde pretende publicar e
toque em @.
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5. Toque em (8.

Escrever no mural de um amigo
Pode contactar os seus amigos escrevendo no mural do Facebook deles.

1. Toque em " Pessoas e deslize para todos.
2. Toque no perfil de um amigo no Facebook e em escrever no mural.
3. Escreva a mensagem e toque em (3.

Comentar a atualizagdo do estado de um amigo
No Facebook, pode contactar os amigos ao comentar as respetivas atualizagdes do estado.

1. Toque em =" Pessoas e deslize para novidades.
2. Na publicagéo, toque em B,
3. Escreva o seu comentario e toque em (.

Alterar a fotografia do perfil

Quando configura a sua conta do Facebook ou Microsoft no seu telemével, a fotografia do perfil de
um destes servicos de redes sociais torna-se também a fotografia do seu cartdo de contacto no
telemovel. Se alterar a fotografia no telemdvel, pode atualizar os perfis das contas do Facebook e
Microsoft em simultaneo.

1. Toque em " Pessoas e deslize para todos.

2. No topo da sua lista de contactos, toque no seu proprio cartdo de contacto e na sua fotografia.
3. Toque novamente na sua fotografia e no centro de Fotografias toque numa nova fotografia.

4. Arraste a fotografia para ajustar o recorte e toque em .

5. Para definir onde atualizar a fotografia, toque em Publicar no, toque ou limpe as caixas de
verificagdo e toque em ©.

6. Toque em (8.

Partilhar fotografias nos servigos de redes sociais

Depois de tirar uma fotografia, faca o upload para a Web para que todos os seus amigos possam ver
o que esta a fazer. Pode também configurar o telemével para fazer automaticamente o upload de
fotografias para os servigos de redes sociais.

1. Toque em Fotografias.

2. Navegue nos albuns de fotografias para procurar a fotografia que pretende partilhar.
3. Toque e mantenha a fotografia e toque em partilhar....

4. Toque no servico de redes sociais para o qual pretende fazer upload da fotografia.

5. Adicione uma legenda a fotografia se pretender e toque em GB.

Mensagens

Mantenha-se em contacto com os seus amigos e envie SMS ou mensagens multimédia, ou comece
a conversar.
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Pode abrir mensagens diretamente a partir do ecra principal. Toque em 2] Mensagens.
Pode enviar e receber diferentes tipos de mensagens:

e Mensagens SMS
e Mensagens multimédia que contém anexos, como fotografias
e Mensagens de chat

As mensagens e os chats entre o utilizador e um determinado contacto s&o organizados em
conversagoes.

Quando pretende entrar em contacto com um contacto, o telemével pode ajuda-lo a escolher o
melhor método. Se o seu contacto tiver sessdo iniciada num servigo de chat, pode comecar a
conversar. Caso contrario, pode enviar uma mensagem SMS.

Se criar grupos de contacto com, por exemplo, familia ou colegas, pode enviar uma mensagem para
um grupo.

Nas defini¢des das mensagens, pode configurar o telemdvel para que este faga uma copia de
seguranca das suas mensagens no SkyDrive. Se mudar para um novo dispositivo Windows Phone,
pode obter as suas mensagens para o novo telemével durante a configuracdo.

Pode enviar mensagens de texto que excedem o limite de caracteres de uma Gnica mensagem. As
mensagens mais longas sdo enviadas como duas ou mais mensagens. O seu operador de rede podera
cobrar cada mensagem da série. Os caracteres com acentos, outras marcas ou algumas opg¢des de
idiomas ocupam mais espago e limitam o nimero de caracteres que pode ser enviado numa Gnica
mensagem.

A utilizagdo de servigos ou a importagdo de contetdos pode implicar a transferéncia de grandes
quantidades de dados, podendo resultar em custos de trafego de dados.

Enviar uma mensagem

Com as mensagens de texto e multimédia, pode entrar em contacto com os seus amigos e familiares
rapidamente.
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Se estiver a escrever uma mensagem e trocar por outra aplicagdo antes de a enviar, podera continuar
asua mensagem quando voltar aMensagens. Toque em e >rascunhos. Amensagem de rascunho
é apagado quando for enviada.

1. Toque em [ Mensagens.

2. Toque em ®.

3. Para adicionar um destinatéario da lista de contactos, toque em & ou comece a escrever um nome.
Pode igualmente escrever um nimero de telefone.

* Sugestdo: Para adicionar vérios destinatérios, toque em & > @, os destinatérios pretendidos
e®

4. Toque na caixa da mensagem e escreva a sua mensagem.
Y Sugestdo: Para adicionar um sorriso, toque em @.

5. Para adicionar um anexo, toque em (® e o ficheiro.

* Sugestdo: Pode também tirar uma nova foto enquanto escreve uma mensagem. Toque em
imagem ou video e ®), tire uma foto e toque em aceitar.

Se o item que insere numa mensagem multimédia for demasiado grande para a rede, o dispositivo
pode reduzir automaticamente o tamanho.

6. Para enviar a mensagem, toque em G8.

Apenas os dispositivos compativeis podem receber e mostrar mensagens multimédia. As mensagens
podem ter um aspecto diferente em diversos dispositivos.

Ler uma mensagem
Pode ver no ecré principal quando recebe uma mensagem.

Pode ver as mensagens trocadas entre si e um contacto num thread de conversagdo. As conversas
podem conter mensagens SMS, mensagens multimédia e chats.

1. Toque em Kl Mensagens.
2. Para ler uma mensagem, toque numa conversagao.
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Guardar um anexo
Toque no anexo, como uma fotografia, e toque em eee > guardar no telemovel.

Apagar uma conversagao
Em conversas, toque em (, na conversagdo que pretende apagar e em (@.

Apagar todas as mensagens do telemoével
Toque em @ > eee > selecionar tudo e toque em @®.

Responder a uma mensagem
N&o faca esperar os seus amigos e responda as mensagens imediatamente.

1. Toque em [ Mensagens.
2. Em conversas, toque na conversagdo que contém a mensagem.
3. Toque na caixa da mensagem e escreva a sua mensagem.

Y Sugestéo: Se tiver mais de um nimero de telefone para o contacto armazenado no telemével,
também pode enviar a resposta para um nimero diferente. Toque em () para escolher outro
ndmero de telemével.

4. Toque em (8.

Reencaminhar uma mensagem
Toque e mantenha a mensagem e toque em reencaminhar.

Antes de reencaminhar a mensagem, pode editar o que escreveu ou adicionar ou remover anexos.

Enviar uma mensagem para um grupo

Necessita de enviar uma mensagem para um grupo de pessoas? Crie um grupo no centro de Pessoas
e podera enviar uma Gnica mensagem ou e-mail para todos os elementos do grupo.

1. Toque em " Pessoas.
2. Toque no grupo e em enviar SMS ou enviar e-mail e escreva e envie a sua mensagem.

Enviar localizages numa mensagem

Pediu aos seus amigos para se encontrarem consigo, mas eles ndo conhecem o local? Envie-lhes a
sua localizagdo num mapa.

Esta funcionalidade pode ndo estar disponivel em todas as regides.
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O telemével pode perguntar-lhe se pode utilizar a sua localizagdo. Tem de lhe dar autoriza¢éo para
poder utilizar esta funcionalidade.

1. Quando escrever uma mensagem SMS, toque em ® > a minha localiza¢éo.

0 envio de uma mensagem com um anexo pode ser mais dispendioso do que enviar uma mensagem
SMS normal. Para mais informagdes, contacte o seu fornecedor de servigos.

2. Toque em G9.

Os seus amigos recebem uma mensagem com uma imagem do local onde se encontra no mapa.

Enviar uma mensagem de audio

Quer presentear um amigo com uma cangao de parabéns? Envie a sua can¢do como mensagem de
audio.

1. Quando escrever uma mensagem, toque em (® > nota de voz.

2. Grave a mensagem e toque em concluido.
3. Toque em (3.

Utilizar a voz para escrever uma mensagem

Demasiado ocupado para escrever uma mensagem? Escreva e envie uma mensagem SMS com a sua
voz.

Esta fungdo ndo esta disponivel em todos os idiomas. Para informages sobre os idiomas suportados,
vé para support.microsoft.com.

Para utilizar esta funcionalidade, deve estar ligado & internet.

1. Mantenha premida 8.
2. Diga Text e o nome do contacto.
3. Diga a sua mensagem e siga as instru¢des que ouvir.
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Conversar com os amigos

Gosta de conversar online com os seus amigos? Se estiver em viagem, pode enviar mensagens
instantaneas do seu telemovel, a partir de qualquer local.

Necessita de uma conta Microsoft para conversar por chat. Quando liga a sua conta Facebook a conta
Microsoft, pode utilizar o chat do Facebook em Mensagens. Para mais informagdes, consulte a secgdo
Procedimentos em www.windowsphone.com.

Antes de usar o chat, configure um servico de chat. Toque em [El Mensagens, deslize para online e
siga as instru¢ées mostradas no telemoével.

Se ndo tiver sess&o iniciada num servigo de chat, inicie sessdo agora.

1. Toque em ] Mensagens.

2. Toque em (®.

3. Para adicionar um destinatéario da sua lista de contactos, toque em 3. Toque na conta de chat do
Seu amigo para comecar a conversar.

4, Toque na caixa da mensagem, escreva a mensagem e toque em G3.

E-mail

Pode utilizar o telemével para ler e responder aos e-mails quando estd em viagem.

No ecré principal, toque em [=].

Para enviar e receber e-mail no telemével, tem de estar ligado a Internet.

Adicionar uma caixa de correio

Utiliza enderecos de e-mail diferentes para fins profissionais e de lazer? Pode adicionar vérias caixas
de correio ao telemoével.

Para configurar o e-mail no telemével, tem de estar ligado & internet.
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Se ndo iniciou sessdo na sua conta Microsoft durante a configuracdo inicial, pode fazé-lo agora.
Quando adiciona uma conta Microsoft ao seu telemdvel, uma conta de e-mail é adicionada
automaticamente.

1. No ecré principal, toque em [,
2. Toque numa conta e escreva o seu nome de utilizador e palavra-passe.

* Sugestao: Para adicionar o e-mail do trabalho, os contactos e o calendario ao seu telemével,
utilize configuragéo avangada. Escreva o seu nome de utilizador e palavra-passe, toque em
Exchange ActiveSync e introduza os detalhes necessarios.

3. Toque em iniciar sess&o.

Y Sugestdo: Dependendo da sua conta de e-mail, pode igualmente sincronizar outros itens para
além dos e-mails para o telemével, os contactos e o calendario.

Se o telemével ndo encontrar as suas definigdes de e-mail, pode utilizar configuragdo avancada. Para
isso necessita de conhecer o tipo da sua conta de e-mail e os enderecgos dos servidores de e-mail
para receber e enviar. Pode obter estas informagdes do seu fornecedor de servigos de e-mail.

Para saber mais acerca da configuragdo de diferentes contas de e-mail, consulte a sec¢do
Procedimentos em www.windowsphone.com.

Adicionar uma caixa de correio mais tarde
Na sua caixa de correio, toque em ¢ee > adicionar conta de e-mail e numa conta e inicie sessdo.

Exchange ActiveSync

Gostaria de ter a mdo o e-mail do trabalho, os contactos e o calendario, sempre que esta ao
computador ou em movimento ao telemével? Pode sincronizar o contelido importante entre o seu
telemovel e um servidor do Microsoft Exchange.

O Exchange ActiveSync s6 pode ser configurado se a sua empresa tiver um servidor do Microsoft
Exchange. Para além disso, é necessario que o administrador de Tl da sua empresa tenha ativado o
Microsoft Exchange ActiveSync para a sua conta.

Antes de iniciar a configuragdo, certifique-se de que tem o seguinte:

¢ Um enderego de e-mail da empresa

e O seunome de servidor do Exchange (contacte o departamento de Tl da sua empresa)
¢ O nome do dominio de rede (contacte o departamento de Tl da sua empresa)

e Asua palavra-passe de rede do office

Dependendo da configuracdo do servidor do Exchange, pode precisar de introduzir informagdes
adicionais durante a configuragdo. Se ndo sabe a informag&o correta, contacte o departamento de
Tl da sua empresa.

Durante a configuragdo pode definir a frequéncia com que o telemével deve sincronizar os contetddos
com o servidor. Apenas contetdo definido aquando da configuragdo da conta é sincronizado. Para
sincronizar contetGdo adicional, altere as defini¢des da conta do Exchange ActiveSync.

Com o Exchange ActiveSync pode ser obrigatério utilizar o c6digo de bloqueio.

Abrir e-mails a partir do ecra principal

Com os mosaicos de e-mail dindmicos pode abrir e-mails diretamente a partir do ecra principal.
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A partir dos mosaicos, pode ver o nimero de e-mails ndo lidos e se recebeu novos e-mails.

Pode afixar varias caixas de correio ao ecra principal. Por exemplo, destine um mosaico para e-mails
de trabalho e outro para e-mails pessoais. Se ligar varias caixas de correio numa pasta a receber
unificada, pode abrir e-mails de todas as suas pastas a receber num Gnico mosaico.

Para ler os e-mails, toque no mosaico.

Enviar e-mail
N&o deixe acumular os seus e-mails. Utilize o telemével para ler e escrever e-mails em viagem.

1. No ecré principal, toque em [].

2. Toque em ® e numa conta, se possuir pastas a receber.

3. Para adicionar um destinatéario da lista de contactos, toque em & ou comece a escrever um nome.
Pode igualmente escrever o endereco.

Y Sugestdo: Para remover um destinatério, toque no nome e em Remover.
4. Escreva o assunto e o e-mail.

Y Sugestdo: O seu telemével pode ajudé-lo a escrever o seu e-mail mais depressa. Ao escrever,
o seu telemovel sugere possiveis palavras seguintes para completar a sua frase. Para adicionar
uma palavra, toque numa sugestdo. Para navegar na lista, deslize pelas sugestdes. Esta fungdo
ndo esta disponivel em todos os idiomas.

5. Para anexar um ficheiro, toque em ®.

Y Sugestdo: Pode também tirar uma nova foto enquanto escreve o e-mail. Toque em @), tire uma
foto e toque em aceitar.

6. Toque em G8 para enviar o e-mail.

Ler e-mail

Esta a espera de noticias importantes? Utilize o telemdvel para ler os seus e-mails, em vez de o fazer
apenas quando estiver na sua secretaria.

Pode ver quando recebe um novo e-mail no ecré principal.

1. No ecr3 principal, toque em [=].
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2. Na sua caixa de correio, toque no e-mail. O e-mail ndo lido & marcado com uma cor diferente.

Y Sugestdo: Para ampliar ou reduzir, coloque dois dedos no ecra e deslize-os em conjunto ou em
separado.

Y Sugestdo: Se um e-mail contiver um enderego web, toque neste para ir para o web site.

Ler o e-mail numa conversagdo
Na sua caixa de correio, toque na conversagéo que inclui o e-mail e toque no e-mail. Uma conversagéo
com e-mails ndo lidos é marcada numa cor diferente.

Guardar um anexo

Com o e-mail aberto, toque no anexo, como uma fotografia e este é transferido para o seu telemdvel.
Toque no anexo novamente e toque em eee > guardar no telemdvel. Nem todos os formatos de
ficheiro podem ser guardados.

Responder a um e-mail
Recebe e-mails que necessitam de resposta rapida? Responda imediatamente através do telemoével.

1. No ecré principal, toque em [].
2. Abra o e-mail e toque em &.

Y Sugestdo: Para responder apenas ao remetente, toque em responder. Para responder ao
remetente e a todos os outros destinatarios, toque em responder a todos.

Reencaminhar um e-mail
Abra o e-mail e toque em & > reencaminhar.

Apagar e-mail

A sua caixa de correio esta demasiado cheia? Apague alguns e-mails para libertar espago no seu
telemével.

1. Na sua caixa de correio, toque na parte esquerda dos e-mails que pretende apagar.
2. Toque nas caixas de verificagdo que aparecem junto dos e-mails e toque em
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Todos os e-mails que selecionou sdo apagados. Dependendo da sua conta de e-mail, os e-mails
podem igualmente ser apagados do seu servidor de e-mail.

Apagar um e-mail

Abra o mail e toque em @®.

Visualizar e-mails em separado

Os e-mails sdo agrupados por titulo em conversag¢des. Uma conversagdo inclui igualmente as suas
respostas. Se pretender visualizar todos os e-mails em separado, pode desligar a funcionalidade de
conversagoes.

1. No ecré principal, toque em [].

2.Toque em eee > definices.
3. Desligue Conversagées.

Utilizar a voz para escrever um e-mail
Em vez de utilizar o teclado, pode ditar o e-mail.

Esta fungdo ndo esta disponivel em todos os idiomas. Para informacées sobre os idiomas suportados,
va para support.microsoft.com.

1. No ecr3 principal, toque em [].

2. Toque em ® e numa conta, se possuir pastas a receber.

3. Para adicionar um destinatério da sua lista de contactos, toque em ®. Pode igualmente escrever
o enderego.

Y Sugest&o: Para remover um destinatério, toque no nome e em Remover.
4. Toque em Assunto: > (® e diga o assunto.

5. Toque na caixa da mensagem e em @ e diga a sua mensagem.
6. Toque em (B para enviar o e-mail.
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Ligar varias caixas de correio como uma pasta a receber unificada

Se tiver mais do que uma conta de e-mail, pode escolher que pastas a receber pretende ligar em
simultaneo numa Unica pasta a receber. A pasta a receber unificada permite-lhe ver todos os seus
e-mails de relance.

1. No ecré principal, toque numa caixa de correio.

2. Toque em eee > |igar pastas a receber.

3. Na lista outras pastas a receber, toque nas pastas a receber que pretende ligar a primeira.

4. Toque em mudar o nome da pasta a receber ligada, escreva um novo nome para a caixa de correio
etoqueem @.

A nova pasta a receber unificada é afixada ao ecra principal.

Desassociar pastas a receber unificadas

Se pretender visualizar as suas caixas de correio individualmente, ou comecar a utilizar apenas uma
conta de e-mail, pode desassociar as caixas a receber unificadas.

1. No ecrd principal, toque na pasta a receber unificada.

2. Toque em eee > pastas a receber ligadas.

3. Na lista esta pasta a receber, toque nas pastas a receber que pretende desassociar e em
desassociar.

Apagar uma caixa de correio
Se ja ndo pretender utilizar uma caixa de correio, pode apagé-la do seu telemével.

1. Deslize para a esquerda e toque em [2] Defini¢des > e-mail+contas.
2. Toque e mantenha a caixa de correio e toque em eliminar.
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Camara

Porqué transportar uma cdmara em separado se o seu telemével tem tudo o que precisa para capturar
memorias? Com a cdmara do telemovel, pode facilmente tirar fotografias ou gravar videos.

Tirar uma fotografia
Tire fotografias nitidas e vibrantes; capture os melhores momentos no seu album de fotografias.

1. Para abrir a cdmara, prima a tecla da cadmara.

a )

- J

2. Para ampliar ou reduzir, coloque dois dedos no ecra e aproxime-os ou afaste-os.

3. Para focar, mantenha premida a tecla da cdmara até meio. A focagem esta bloqueada quando o
reténgulo branco parar de piscar.

4. Para tirar a foto, toque na tecla da cdmara completamente até ao fim.

Para visualizar a fotografia tirada, deslize para a direita. As fotografias sdo guardadas nas Imagens
da Camara no centro de Fotografias.

Tirar uma fotografia sem utilizar a tecla da cdmara

Se necessario, ligue a captura por toque nas defini¢cdes da cdmara. No ecrd principal, deslize para a
esquerda e toque em [&] Defini¢des. Deslize para aplicagdes e toque em fotografias+cadmara > Tocar
no ecra para tirar fotografias e videos.
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Para focar um objeto ou uma érea especifica, toque o objeto ou a area no ecrd. Mantenha o telemével
estavel, até o quadrado branco parar de piscar.

Utilizar diversos modos de cena

Saiba como tirar fotografias em varias situagées utilizando os diversos modos de cena disponiveis
na cdmara do telemével.

[e—}

Tirar uma fotografia de grande plano

Pode ser dificil focar pequenos objetos, como é o caso das flores. Tem de mover a cdmara para mais
perto do objeto. Para tirar fotografias nitidas e precisas dos detalhes mais pequenos, utilize o modo
de grande plano.

1. Para abrir a cdmara, prima a tecla da cadmara.
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2. Paraligar o modo de grande plano, toque em eee > defini¢6es de fotografia... e em Cenas, toque
em Grande plano.
Tirar uma fotografia de um objeto em movimento

Esta num evento desportivo e pretende capturar a agdo com o telemdvel? Utilize o modo de desporto
para tirar fotografias mais rapidamente.

1. Para abrir a cdmara, prima a tecla da camara.
2. Toque em eee > definicdes de fotografia... e em Cenas, toque em Desporto.

Tirar uma fotografia no escuro

Pretende tirar fotografias com mais qualidade mesmo com luz insuficiente? Utilize o modo noite.
1. Para abrir a cdmara, prima a tecla da cdmara.

2. Para ligar o modo noite, toque em e e > defini¢des de fotografia... e em Cenas, toque em
Noite.

Tirar um autorretrato

Para tirar um autorretrato facilmente, utilize a cdmara frontal no seu telemével.

1. Para abrir a cdmara, prima a tecla da camara.
2. Toque em @.
3. Para tirar a fotografia, prima a tecla da camara.

Y Sugestdo: Pode também gravar videos com a camara frontal. Para alternar para a gravagéo de
video, toque em @. Para iniciar a gravacdo, prima a tecla da camara.

Transferir Lentes Nokia da Loja
Gostaria de tornar a sua cdmara ainda melhor e descobrir novas formas de tirar fotografias

excelentes? Transferir a aplicagdo Lentes Nokia da Loja.
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1. Para abrir a cdmara, prima a tecla da cadmara.
2. Toque em (® > procurar mais lentes e siga as instrugdes.

A utilizagdo de servigos ou a importagdo de conteldos pode implicar a transferéncia de grandes
quantidades de dados, podendo resultar em custos de trafego de dados.

Gravar um video
Além de tirar fotografias com o telemével, também pode capturar os momentos especiais em video.

1. Para abrir a cdmara, prima a tecla da cdmara.

2. Para mudar de modo de foto para modo de video, toque em ©.

3. Para ampliar ou reduzir, coloque dois dedos no ecré e deslize-os em conjunto ou em separado.
4. Para iniciar a gravagdo, prima a tecla da cdmara. O temporizador comega a funcionar.

5. Para parar a gravagdo, prima a tecla da cdmara. O temporizador para.

Para ver o video, deslize para a direita e toque em (®. O video & guardado nas Imagens da Cdmara no
centro de Fotografias.

Sugestdes para a camara
Seguem-se algumas sugestées para ajuda-lo a obter o maximo proveito da cdmara do seu telemovel.
o Para alternar entre tirar fotografias e gravar videos, toque em @ ou ©.

e Para ampliar ou reduzir, coloque dois dedos no ecréd e afaste-os ou aproxime-os.

e Paraalterar as defini¢des da cdmara, como a proporgao, o modo de cena e o equilibrio de branco,
toque em e+ e em defini¢des de fotografia... ou defini¢des de video... e toque na definigdo
que pretende.

e Para ligar rapidamente a cdmara quando o telemoével esta bloqueado, prima sem soltar durante
alguns segundos a tecla da camara.

e Se ndo utilizar a cdmara durante cerca de um minuto, esta entra em modo de suspensdo. Para
utilizar novamente a cdmara, prima a tecla de alimentacao e arraste o ecrd de bloqueio para cima.

Mantenha uma distancia segura quando utilizar o flash. N&o utilize o flash muito préximo de pessoas
ou animais. Ndo cubra o flash quando tirar uma foto.

Guardar as fotografias e videos num cartdo de memoéria

Se o seu telemével tiver um cartdo de memaéria e a meméria do telemével estiver cheia, guarde as
fotografias que tira e os videos que grava no cartdo de meméria.

Antes de gravar videos para o cartdo de memodria, certifique-se de que tem um cartdo microSD
suficientemente rapido. Para videos 360p e 720p, utilize um cartdo microSD da classe 4 ou superior.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [Z] Defini¢cdes > armazenamento.
2. Mude Guardar novas imagens em para cartdo SD.

Guardar as informagGes de localizagdo das suas fotografias e videos

Se pretender saber exatamente onde estava quando tirou uma determinada fotografia ou quando
gravou um determinado video, pode definir o telemével para gravar automaticamente a localizagdo.
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1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em 2] Defini¢es.
2. Deslize para aplicag6es e toque em fotografias+camara > Incluir informacdes de localizacdo nas
imagens que captar.

As informac6es de localizagdo podem ser anexadas a uma foto ou video, se a sua localizagdo puder
ser determinada através dos métodos de rede ou por satélite. Se partilhar uma foto ou video
contendo informagdes de localizagdo, as informacgdes de localizagdo podem ser visiveis para as
outras pessoas que visualizem a foto ou video. Pode desactivar a referenciagdo geografica nas
defini¢des do telemdvel.

Partilhar fotos e videos
Partilhe as suas melhores fotos diretamente da cdmara.

1. Para abrir a cdmara, prima a tecla da cadmara.

2. Tire uma foto ou grave um video.

3. Deslize para a direita e toque em e¢ee > partilhar....

4. Selecione 0 modo como pretende partilhar e siga as instrugdes.

Y Sugestdo: Para partilhar rapidamente uma fotografia ou um video com alguém que esteja perto
de si, toque em Tocar+Enviar e toque no outro telemével com o seu telemével. O outro
telemovel deve suportar NFC.

Y Sugestdo: Também pode fazé-lo a partir do centro de Fotografias. Basta selecionar a foto ou
o video e tocar em eee > partilhar....

A utilizagdo de servigos ou a importagdo de contelddos pode implicar a transferéncia de grandes
quantidades de dados, podendo resultar em custos de trafego de dados.

Nem todos os servigos de partilha suportam todos os formatos de ficheiro ou videos gravados em
alta qualidade.

Gerir e editar as suas fotografias

Tem muitas fotografias e videos excelentes? Eis como os pode visualizar, organizar, partilhar e editar.

-
®
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Centro de Fotografias

As fotografias tiradas ou os videos gravados com o telemével sdo guardados no centro de
Fotografias, onde pode navegar e vé-las.

Az
2=

Para localizar as suas fotografias e os seus videos facilmente, marque os favoritos ou organize-os
em albuns.

Visualizar fotografias
Reviva os momentos importantes; visualize as fotografias no seu telemével.
Toque em Fotografias.

1. Para visualizar uma fotografia que tirou, toque em Imagens da Camara e na fotografia.
2. Para visualizar a fotografia seguinte, deslize para a esquerda. Para visualizar a fotografia anterior,
deslize para a direita.

Ampliar ou reduzir
Coloque dois dedos no ecré e deslize os dedos em conjunto ou em separado.

Y Sugestdo: Para ampliar ou reduzir de novo rapidamente, toque na fotografia duas vezes.

Marcar uma fotografia como favorita

Pretende encontrar rapido e facilmente as suas melhores fotografias? Marque-as como favoritas
para vé-las na vista favoritos no centro de Fotografias.

1. Toque em Fotografias > albuns e navegue para a fotografia.

Caso a fotografia esteja num album online, guarde-a primeiro no telemdvel. Toque em eee >
guardar no telemével.

2. Toque em eee > adicionar aos favoritos.

Y Sugestdo: Para marcar rapidamente vérias fotos como favoritas, selecione o &lbum onde elas
estdo, toque em ®, escolha as fotos e toque em ®.
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Y Sugestdo: Pode também marcar uma foto como favorita logo a seguir a té-la tirado. Basta
deslizar para a direita e tocar em eee > adicionar aos favoritos.

Visualizar os favoritos
No centro de Fotografias, deslize para favoritos.

Carregar fotografias e videos para a Web

Pretende carregar fotografias e videos para um servigo de redes sociais para os seus amigos e
familiares verem? Pode fazé-lo diretamente a partir do centro de Fotografias.

1. Toque em Fotografias e navegue para uma fotografia ou um video.
2. Toque em eee > partilhar... e no servigo.
3. Toque em @B ou @3,

Y Sugestéo: Para selecionar vérias fotografias ao mesmo tempo, no centro de Fotografias, toque
no album e em @, selecione as fotografias e toque em GB.

Y Sugestdo: Para aceder as fotografias a partir de todos os seus dispositivos, pode configurar o
carregamento para o SkyDrive. O SkyDrive passa a ficar disponivel no menu onde visualiza as
suas fotografias.

Para configurar a funcionalidade, no ecr principal, deslize para a esquerda e toque em [}
Definicdes. Deslize para aplicagdes, toque em fotografias+camara > SkyDrive e selecione uma
opgao.

Alterar o fundo no centro de Fotografias

Tem uma fotografia excelente que o faz feliz sempre que olha para ela? Defina-a como fundo do
centro de Fotografias.

1. Toque em Fotografias.
2.Toque em eee > escolherimagem de fundo.
3. Selecione a fotografia e toque em @.

Y Sugestdo: Pode também definir o telemével para alterar periodicamente a fotografia de modo
automatico. Toque em e e+ > alterar fundo aleatoriamente.
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Criar um album

Para encontrar facilmente as fotografias de uma ceriménia, de uma pessoa ou de uma viagem,
organize as fotografias em albuns de acordo com o assunto, por exemplo.

Se o seu computador é um Mac, instale a aplicagdo para Windows Phone a partir da Mac App Store.

1. Ligue o telemével a um computador compativel com um cabo USB compativel.

2. No computador, abra um gestor de ficheiros como o Explorador do Windows ou o Localizador e
navegue para a pasta das fotografias.

3. Adicione uma nova pasta, dé-lhe um nome e adicione fotografias a pasta.

A pasta é apresentada como um album na vista de dlbuns do telemével.

Y Sugestdo: Se o sistema operativo do computador for o Windows 7 ou o Windows 8, também
pode utilizar a aplicagdo para Windows Phone. Com o Windows 7, pode transferi-la de
www.windowsphone.com.

Apagar um album
Quando apagar um album do telemével, as fotografias desse album também ser&do apagadas. Se tiver
copiado o album para o computador, o dlbum e as fotografias do album permanecem no computador.

Toque em Fotografias > albuns. Toque e mantenha um album e toque em eliminar.
N&o pode apagar os albuns online a partir do telemoével.

Copiar as suas fotografias para o computador

Tirou fotografias com o telemével e pretende copia-las para o computador? Utilize o gestor de
ficheiros do computador para copiar ou mover as suas fotografias.

Se o seu computador é um Mac, instale a aplicagdo para Windows Phone a partir da Mac App Store.

1. Ligue o telemével a um computador compativel com um cabo USB compativel.

2. No computador, abra um gestor de ficheiros como o Explorador do Windows ou o Localizador e
navegue para o seu telemoével.

3. Abra a pasta de fotografias para seleciona-las e copia-las para o computador.

Y Sugestdo: Se o sistema operativo do computador for o Windows 7 ou o Windows 8, também
pode utilizar a aplicagdo para Windows Phone. Com o Windows 7, pode transferi-la de
www.windowsphone.com.

Editar uma fotografia

Pode efetuar edi¢ées rapidas, como rotagdes e recortes, as fotografias que tirou. Também pode
utilizar a formatagdo automatica que permite ao telemovel formatar a fotografia com um simples
toque.

1. Toque em Fotografias > albuns.
2. Toque numa fotografia e toque em eee > editar e numa opcdo.
3. Para guardar a fotografia editada, toque em @.
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Mapas e navegacao
Explore o que existe pelo mundo fora e como chegar la.

Ligar os servicos de localizagao

Descubra onde esta a utilizar a aplicagdo Mapas e guarde a localizagdo nas fotografias que tira.
Permita que as aplica¢des utilizem as informacdes da sua localizagdo para lhe proporcionarem uma
maior variedade de servigos.

1. Deslize para a esquerda e toque em [2] Defini¢des.
2. Toque em localizagdo e mude Servicos de localizagdo para Ligado E=[].

Transferir a aplicacdo Nokia Conduzir+ da Loja

Pretende melhorar a sua experiéncia de condugdo com dire¢des por voz detalhadas? Transfira Nokia
Conduzir+ da Loja.

Toque em [=] Nokia Conduzir e siga as instrugdes.

Mapas Nokia

A aplicagdo Mapas Nokia mostra-lhe o que existe nas imedia¢Ges e guia-o para onde pretenda ir.

= )

O utilizador pode:

e encontrar cidades, ruas e servigos;

e encontrar o caminho com dire¢des detalhadas

¢ Veja onde se encontra num centro comercial ou noutro edificio complexo, e encontre as suas
lojas e espacos favoritos

e guardar os seus locais favoritos no telemdvel e afixar locais ao ecra principal para acesso rapido

e Sincronizar os seus favoritos com here.com
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e escrever uma critica sobre um local ou tirar uma foto e carregé-la para todos verem nos seus
teleméveis ou em here.com

O conteldo dos mapas digitais pode por vezes ser impreciso e incompleto. Nunca dependa
exclusivamente do conteldo ou servigo para as comunicagdes essenciais, como, por exemplo, para
emergéncias.

A utilizagdo de servigos ou a importagdo de conteldos pode implicar a transferéncia de grandes
quantidades de dados, podendo resultar em custos de trafego de dados.

Alguns conteldos s&o gerados por terceiros e ndo pela Nokia. Os contelidos podem ser imprecisos
e estdo sujeitos a disponibilidade.

Ver onde se encontra num mapa

Se necessitar de saber onde est3, verifique onde se encontra num mapa. Pode igualmente explorar
diversas cidades e paises.

1. No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [E] Mapas Nokia.

@ mostra o local onde se encontra. Se o Mapas Nokia ndo conseguir encontrar a sua localizagdo, @
mostra a sua Gltima localizagdo conhecida.

Se n&o for possivel um posicionamento preciso, um circulo verde em redor do icone de localizagdo
indica a drea geral onde se pode encontrar. Em areas densamente povoadas, a precisdo da estimativa
aumenta e o circulo verde n&o é tdo extenso.

2. Para ver a sua localizacdo atual, ou a dltima localizagdo conhecida, toque em @.
A cobertura dos mapas varia consoante o pais e a regido.

Navegar no mapa
Arraste o mapa com o dedo. Por predefini¢do, o mapa esta orientado para norte.

Abussola tem uma precisdo limitada. Os campos electromagnéticos, os objectos metélicos ou outros
factores externos também podem afectar a exactiddo da bussola. A blssola deve estar sempre
correctamente calibrada.

Ampliar ou reduzir
Coloque dois dedos no mapa e deslize-os, afastando-os para ampliar ou juntando-os para reduzir.

Y Sugestdo: Para adicionar controlos de zoom a vista do mapa, toque em eee > definicdes e
mude Controlos de zoom para Ligado EH[].

Encontrar uma localizagdo
A aplicagdo Mapas Nokia ajuda-o a encontrar localizages e empresas especificas.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [E] Mapas Nokia > ®.

2. Escreva as palavras a procurar, como o nome da rua ou o nome do local, na caixa de pesquisa.

3. Selecione um item a partir da lista de correspondéncias propostas enquanto escreve ou toque na
tecla enter para procurar.

Alocalizagdo é mostrada no mapa.
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Y Sugestdo: Pretende ver mais informages acerca de um local? A vista de detalhes do local pode
conter informacdes gerais, fotografias, criticas, ligacbes para guias e outras sugestdes de locais
nas imediagdes. Quando uma localizagdo é mostrada no mapa, para aceder a vista de detalhes
do local, toque no baldo de informac&o.

Se ndo forem encontrados quaisquer resultados de procura, certifique-se de que a ortografia das
palavras procuradas esta correta.
Descobrir locais nas imediagGes

Procura um restaurante, um hotel ou uma loja abertos recentemente? A aplicagdo Mapas Nokia
sugere-lhe locais nas imediacdes.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [€] Mapas Nokia.
2. Toque em @ para encontrar locais nas imediacdes sugeridos, ou navegue para um ponto no mapa.
3. Toque em ®.

Pode ver todos os tipos de locais sugeridos no mapa.
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Encontrar determinados tipos de locais nas imedia¢des
Quando os locais nas imediagdes forem mostrados no mapa, deslize para cima a partir da zona
inferior do ecrd e toque em mostrar categorias e numa categoria.

Os locais nas imediag¢des na categoria sdo mostrados numa lista. Para os ver no mapa, toque no mapa.

Y Sugestdo: Para afixar uma categoria ao ecré principal, depois de selecionar uma categoria,
toque em (. Desta forma pode descobrir rapidamente novos locais onde quer que esteja.

Encontrar o seu caminho dentro de um centro comercial

Vaideixar de andar perdido dentro de um centro comercial a procura de uma determinada loja. Mapas
Nokia pode guia-lo através dos centros comerciais confusos e outros edificios muito grandes.

No ecra Principal, deslize para a esquerda e toque em [©] Mapas Nokia.

Para utilizar esta fungdo, o mapa de interior deve estar disponivel. Os dados do mapa de interior

podem ndo estar disponiveis em todos os paises ou regies ou para todos os edificios.

1. Quando o edificio € mostrado no mapa, amplie-o até ver partes do edificio (por exemplo, as lojas

de um centro comercial).

2. Toque no edificio.

Y Sugestéo: Para ver informagGes de uma determinada localizagdo num edificio como uma loja,
toque na localizagdo e em seguida no baldo de informacgéao.

3. Para ver um piso diferente do edificio, deslize para cima ou para baixo no nimero do piso para a

direita do mapa.
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Encontrar determinados tipos de locais num edificio
Toque no edificio e deslize para cima a partir da zona inferior do ecra. Toque em mostrar
categorias, e escolha uma categoria.

Localizar um determinado local num edificio
Toque no edificio e deslize para cima a partir da zona inferior do ecra. Deslize para a esquerda para
directério, e toqueem Y.

Obter dire¢ées para um local

Quer encontrar o seu caminho facilmente? Obtenha dire¢Ges para andar, conduzir ou utilizar
transportes publicos; utilize a sua localizagdo atual ou qualquer outra como ponto de partida.

1. No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [€] Mapas Nokia.

2.Toque em eee > orientagdes.

3. Se ndo quiser que o ponto de partida seja a sua localiza¢do atual, toque em de e procure um ponto
de partida.

4. Toque em para e procure um destino.

O trajeto é apresentado no mapa, juntamente com uma previsdo do tempo para la chegar. Para ver
direcGes detalhadas, deslize para cima a partir da zona inferior do ecra.

Y Sugestéo: Para obter dire¢es para um local, pode igualmente tocar no local no mapa, ou tocar
e manter um ponto no mapa e tocar no baldo de informag&o. Toque em orientagdes para
aqui ou em orientagdes daqui.

Obter dire¢6es para caminhar

Apbs criar o trajeto, toque em £, e na parte superior da vista, toque em iniciar navegacdo. Para
alternar entre a sua localizagdo, a préxima mudanca de direcdo e visdo geral do trajeto, deslize para
a esquerda ou para a direita.

Obter orientag¢des por voz detalhadas para conduzir no Nokia Conduzir+

Ap6bs definir o destino (utilize a sua localizagdo atual como ponto de partida), toque em ¢ > iniciar
navegacdo. O trajeto abre-se em Nokia Conduzir+.Caso ndo tenha Nokia Conduzir+ instalado no seu
telemdvel, é-lhe solicitado que faga a transferéncia.
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Obter dire¢des para transportes piblicos
Apbs criar o trajeto, toque em [=].

Adicionar uma fotografia a um local

Vé algo que Ihe agrada? Permita que outros partilhem a sua experiéncia. Tire uma fotografia e faca
upload desta para todos a verem nos seus telemdveis ou no web site dos Nokia Maps.

1. No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [E] Mapas Nokia.

2. Toque em (® para ver os locais perto de si.

3. Toque no icone do local no mapa e toque no baldo de informacgé&o.

4. Na vista de detalhes do local, deslize para fotografias e toque em & adicione uma foto.
5. Toque numa fotografia e em GB.

Avaliar e comentar um local
Na vista de detalhes do local, deslize para criticas e toque em ® adicione uma critica. Toque nas
estrelas para avaliar o local e escreva o seu comentario.

Guardar um local

Para planear melhor as suas viagens, pode procurar locais, como hotéis, atragdes ou postos de
gasolina, e guarda-los no telemével.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [£] Mapas Nokia.

2. Para procurar um endereco ou um local, toque em ).

3. Quando um local é mostrado no mapa, para abrir a vista de detalhes do local, toque no baldo de
informacdo.

4. Na vista de detalhes do local, toque em ).

Y Sugestdo: Pode também afixar um local ao ecré principal para facil acesso. Quando o local for
mostrado no mapa, toque no baldo de informac&o e em @.

Ver um local guardado
Na vista principal, toque em ®.

Sincronizar os locais guardados

Tenha sempre a méo os seus locais favoritos, bem como uma cépia de seguranca dos mesmos;
sincronize os seus favoritos com a conta Nokia.

No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [£] Mapas Nokia.

Pode planear uma viagem no computador em here.com, sincronizar os locais guardados com Mapas
Nokia no telemével e aceder ao plano enquanto se desloca. A sincronizagdo € um modo pratico de
transferir os locais guardados do seu telemével Nokia anterior para o seu novo telemével. Sincronize
o seu telemével antigo com here.com, e depois com o seu novo telemével.

Se tiver sessdo iniciada na sua conta Nokia, os seus favoritos sdo sincronizados automaticamente
para a sua conta sempre que abrir Mapas Nokia. Para sincronizar os seus locais guardados
manualmente, toque em ® >

Desligar a sincronizagdo automatica
Toque em eee > defini¢cdes, e mude Sincronizar automaticamente os favoritos para [Jlml.
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Transferir mapas para o seu telemdvel

Guarde novos mapas no seu telemével antes de viajar, para que os possa consultar sem uma ligagdo
de internet durante a viagem.

No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [E] Mapas Nokia > e >importar mapas.
Para transferir e atualizar mapas, ligue a funcionalidade de rede Wi-Fi.

1. Toque em importar mapas novos.
2. Toque em (& e selecione o pais ou regido.

Atualizar um mapa ja existente
Toque em actualizar mapas actuais.

Apagar um mapa
Toque em importar mapas novos. Toque e mantenha o mapa e toque em apagar.
Alterar o aspeto do mapa

Veja o mapa de diferentes modos, para realcar determinados detalhes e para o ajudar a encontrar o
seu caminho mais facilmente.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [E] Mapas Nokia.
2. Toque em © e selecione uma vista do mapa, por exemplo satélite ou transito.

As opgdes e funcionalidades disponiveis poder&o variar por regido. As opgdes ndo disponiveis sdo
omitidas.

Para ver informagdes de transito no mapa, deve ter o mapa do pais ou regido transferido para o seu
telemovel.

Nokia-Cidades a Lupa

Procura coisas interessantes para fazer nas proximidades? Descubra locais nas proximidades com
Nokia-Cidades a Lupa.

O utilizador pode:

e Encontrar locais de interesse
e Procurar locais especificos, como restaurantes ou lojas

¢ Obterinformagdes de contacto e dire¢es para caminhar ou conduzir até aos locais que o
interessam

e Partilhar locais com os seus amigos
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O servigco Nokia-Cidades & Lupa é gratuito.

A utilizagdo de servigos ou a importagdo de contelddos pode implicar a transferéncia de grandes
quantidades de dados, podendo resultar em custos de trafego de dados.

Alguns servigos poderdo ndo estar disponiveis em todos os paises e podem ser fornecidos somente
em idiomas selecionados.

Encontrar locais

Nunca mais passe ao lado de um local interessante. Pode ver o que se encontra perto de si com o
visor da cdmara.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em i Nokia-Cidades a Lupa.
2. Toque numa categoria como hotéis ou compras.

Mostrar locais nas imediac6es
Segure o telemével na horizontal e gire em torno de si proprio como se estivesse a tirar uma
fotografia.

O radar no canto superior direito ajuda-o a ver rapidamente os locais que existem perto de si.

Y Sugestdo: Se existirem muitos locais na mesma localizagéo, para os ver, toque em ®.

Ver locais numa lista
Segure o telemével na vertical.
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Procurar um local
Na vista principal, toque em (®) e escreva a palavra a procurar.

As suas pesquisas sdo guardadas para utilizagdo futura.

Obter informagdes de contacto e dire¢des para um local

Encontrouumrestaurante agradavel? Obtenha dire¢des para o local e ligue imediatamente para fazer
uma reserva. Se se vai encontrar com amigos, é facil enviar-lhes as informagdes.

Deslize para a esquerda e toque em i Nokia-Cidades a Lupa e num local.

Efetuar uma chamada para o local
Toque em telefone.

Obter dire¢Ges para caminhar ou conduzir
Toque em obter orientagdes.

Enviar as informag6es de contacto para um amigo
Toque em & e como pretende enviar as informagdes.

Verificar eventos e locais nas proximidades com a aplicagcdo Guia Local

Quer saber o que se passa numa determinada regido e explorar o mundo a sua volta? Com a aplicagdo
Guia Local, pode verificar a existéncia de restaurantes e bares, eventos e atragdes e lojas nas
proximidades.

Este servico ndo esta disponivel em todos os paises ou regides.

1. Toque em [£ Guia Local.
2. Deslize para uma categoria. Por exemplo, para ver restaurantes e bares, deslize para onde
comer.

Para ordenar ou filtrar os resultados, selecione a ligagdo abaixo do titulo da categoria.

Partilhar o endereco de um local ou evento
Toque no item na lista e toque em .
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Guardar um evento ou item nos favoritos
Toque no item ou evento e toque em @.

Métodos de posicionamento

O seu telemével mostra a sua localizagdo no mapa utilizando um posicionamento GPS, GLONASS, A-
-GPS, Wi-Fi ou com base na rede (ID da célula).

A disponibilidade, exactid&o e plenitude da localizagdo dependem, por exemplo, da sua localizag&o,
dasimediagdes e de fontes de terceiros, e podem ser limitadas. As informagdes de localizagdo podem
ndo estar disponiveis, por exemplo, no interior de edificios ou em &reas subterraneas. Para obter
informagdes sobre privacidade dos métodos de posicionamento, consulte a Politica de Privacidade
Nokia.

O servigo de rede A-GPS (Assisted GPS, GPS assistido) e outros melhoramentos semelhantes do GPS
e Glonass obtéminformagdes de localizagdo utilizando a rede celular e prestam assisténcia no calculo
da localizagdo actual.

A-GPS e outros melhoramentos ao GPS e GLONASS pode implicar a transferéncia de pequenas
quantidades de dados através de umarede mével. Caso pretenda evitar custos de dados, por exemplo
ao viajar, pode desativar a ligagdo de dados via telemével nas defini¢des do telemovel.

O posicionamento Wi-Fimelhora a precisao de posicionamento quando os sinais de satélite ndo estdo
disponiveis, especialmente quando esta em espacos interiores ou entre edificios altos. Se estiver
num local onde a utilizagdo de Wi-Fi seja restrita, pode desligar o Wi-Fi nas defini¢des do telemoével.

B Nota: A utilizagdo de Wi-Fi pode ser restringida em alguns paises. Na Uni&o Europeia, por
exemplo, s6 é permitido utilizar ligagdes Wi-Fi de 5150-5350 MHz em espacos interiores. Para
mais informagdes, contacte as autoridades locais.

O contador pode ndo ser exacto, dependendo da disponibilidade e qualidade da ligacdo por satélite.
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Internet
Saiba como criar ligagées sem fios e navegue na web mantendo os seus custos de dados reduzidos.

=

Definir liga¢Ges a internet

O seu fornecedor de servicos de rede cobra-lhe uma taxa fixa pela transferéncia de dados ou o
pagamento é efetuado com base na utilizagdo? Altere as definicdes de Wi-Fi e de dados via telemével
para reduzir os custos de dados em roaming e em casa.

Geralmente, a utilizagdo de uma ligagdo Wi-Fi é mais rapida e mais barata do que uma ligagdo de
dados via telemével. Caso as ligagdes de dados via telemdvel e Wi-Fi estejam disponiveis, o seu
telemovel usa a ligagdo Wi-Fi.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [] Defini¢des > Wi-Fi.
2. Certifique-se de que Redes Wi-Fi esta Ligado [E[].
3. Selecione a ligagdo que pretende utilizar.

Utilizar uma ligacéo de dados via telemével
No ecré principal, deslize para a esquerda, toque em [] Defini¢des > rede mével e mude Ligagdo de
dados para ligada.

Utilizar uma ligagéo de dados via telemovel durante o roaming
Caso se ligue a internet em roaming, especialmente no estrangeiro, pode aumentar bastante os
custos de dados.

O roaming de dados estd ativo quando o seu telemével recebe dados de redes que n&o pertencem
ou ndo sdo geridas pelo seu fornecedor de servigos de rede.

No ecra principal, deslize para a esquerda, toque em [} Defini¢des > rede mével e mude Opgdes de
roaming de dados para roaming.
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Ligar o computador a Internet

Pretende utilizar a Internet no seu portatil mas néo tem acesso? Pode utilizar a ligagdo de dados via
telemdvel do telemdvel com o seu portétil ou outros dispositivos. E entdo criada uma ligagdo Wi-Fi.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [5] Defini¢des > partilha da internet.
2. Mude Partilha para Ligado.
3. Para alterar o nome da ligagdo, toque em configurar > Nome da difus&o e escreva um nome.

Y Sugestdo: Pode igualmente introduzir uma palavra-passe para a ligagao.

4. Escolha a ligagdo no outro dispositivo.

O outro dispositivo utiliza dados do seu plano de dados, o que pode originar custos de tréfego de
dados. Para obter informag6es sobre a disponibilidade e custos, contacte o seu fornecedor de
servicos de rede.

Browser da Web

Fique a par de todas as noticias e visite os seus web sites favoritos. Pode utilizar o Internet Explorer
10 no seu telemdvel para visualizar paginas Web na internet. O seu browser pode igualmente ajudar
a protegé-lo contra ameacas de seguranca.

 — )

Toque em [ Internet Explorer.
Para navegar na Web, deve estar ligado a internet.

Navegar na Web
Quem necessita de um computador, quando pode navegar na internet a partir do telemével?

Y Sugestdo: Se o seufornecedor de servigos de rede n&o cobrar uma taxa fixa para a transferéncia
de dados, para poupar custos de dados utilize uma rede Wi-Fi para ligar a internet.

1. Toque em [ Internet Explorer.
2. Toque na barra de enderegos.
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3. Escreva um enderego web.

Y Sugestdo: Para escrever rapidamente um sufixo de enderego da Web como .org, toque sem
soltar na tecla de sufixo no teclado e toque no sufixo que pretende.

4. Toque em =,
Y Sugestdo: Para procurar na internet, escreva uma palavra a procurar na barra de enderecos e
toque em =,

Ampliar ou reduzir
Coloque dois dedos no ecré e deslize os dedos em separado ou em conjunto.

Y Sugestdo: Pode igualmente tocar duas vezes no ecré.

Abrir um novo separador

Quando pretende visitar varios web sites em simultaneo, pode abrir até 6 separadores do browser e
alternar entre os mesmos.

Toque em [ Internet Explorer.
Toque em eee >separadores > (®.

Alternar entre separadores
Toque em eee >separadores e num separador.

Fechar um separador
Toque em eee >separadores > (®.
Adicionar um web site aos seus favoritos

Se visitar sempre os mesmos web sites, adicione-os aos favoritos, para que possa aceder aos mesmos
rapidamente.

Toque em [ Internet Explorer.
1. V& para um web site.
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2. Toque em eee > adicionar aos favoritos.

Y Sugestdo: Pode também afixar os seus sitios favoritos ao ecra principal. Quando navegar num
web site, toque em eee > afixar ao ecra Principal.

Ir para um web site favorito
Toque em eee > favoritos e num web site.

Y Sugestdo: Para aceder rapidamente aos seus favoritos, adicione o icone de favoritos & barra de
enderegos. Toque em e > defini¢des > Utilize o botdo da barra de endereco para >
favoritos.

Partilhar uma pagina Web

Quando encontra uma pagina Web interessante, pode envia-la aos seus amigos. Se os seus amigos
estiverem perto de si, basta tocar nos teleméveis deles. Caso contrario, pode enviar a pagina numa
mensagem SMS ou publicé-la nas suas redes sociais.

1. Certifique-se de que tocar+enviar esta ativado, toque em [5] Defini¢es > tocar+enviar e mude
Partilha por NFC para Ligada E[].

2. Toque em [E Internet Explorer e v para um Web site.

3. Toque em eee > partilhar pagina > Tocar+Enviar.

4. Toque com o seu telemével no telemdvel de um amigo. O outro telemével tem de suportar a
funcionalidade tocar+enviar. Para mais informagdes, consulte o manual do utilizador do outro
telemével.

Enviar uma pagina Web numa mensagem SMS ou publica-la nas suas redes sociais
Durante a navegacdo, toque em e ee > partilhar pagina e no modo como pretende partilhar.

Limpar o histérico do browser

Quando terminar a navegacdo, pode apagar os seus dados privados, como o histérico do browser e
os ficheiros temporarios da internet.

1. Toque em [E Internet Explorer.
2. Toque em eee > definicdes > eliminar histérico.

Uma meméria cache é uma localizagdo de memoria utilizada para guardar dados temporariamente.
Se acedeu, ou tiver tentado aceder, a informagdes confidenciais ou a um servigo seguro que exijam
senhas, limpe a memoria cache apés cada utilizagdo.

Apague um item individual no seu histérico de navegacédo
Toque em eee >recentes > (@, o item que pretende apagar e ®.

Procurar na web
Explore a web e o mundo exterior com a procura do Bing. Pode utilizar o teclado no ecré& ou a sua voz
para escrever as palavras a procurar.

1. Prima O.
2. Escreva a sua palavra de procura na caixa de procura e toque em =3. Também pode selecionar
uma palavra a procurar a partir das correspondéncias propostas.

Y Sugestdo: Também pode selecionar um texto de qualquer aplicagdo como palavra a procurar e
tocar em O.
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3. Para ver resultados da procura relacionados, deslize para a esquerda para ver as diversas
categorias de resultados da procura.

Utilizar a procura por voz
Toque em L, toque em ¥ na caixa de procura e diga qual a palavra a procurar.

Esta fung&do ndo esta disponivel em todos os idiomas. Para mais informagdes sobre a disponibilidade
de funcionalidades e do servico, consulte a sec¢do Procedimentos em www.windowsphone.com.

Fechar todas as ligagdes a Internet

Poupe bateria fechando as ligagGes a Internet abertas em segundo plano. Pode fazé-lo sem ter de
fechar qualquer aplicagdo.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em 2] Defini¢des > Wi-Fi.
2. Mude Redes Wi-Fi para Desligado [Jim].

Fechar uma ligacdo de dados via telemovel
No ecra principal, deslize para a esquerda, toque em [&] Defini¢des > rede mével e mude Ligag&o de
dados para desligada .
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Entretenimento

Esta com tempo livre e precisa de se entreter? Saiba como ver videos, ouvir as suas musicas favoritas
e jogar jogos.

7 = )

Ver e ouvir
Pode utilizar o telemével para ver videos e ouvir masica e podcasts enquanto se desloca.

Toque em [] Misica+Videos.

Reproduzir misicas, podcasts e videos

Tenha os seus itens multimédia consigo enquanto se desloca; veja videos e ouga misica e podcasts
onde quer que se encontre.

1. Toque em [§] Mdsica+Videos.

2. Toque em masica, videos, ou podcasts.

3. Para navegar por categoria, deslize para a esquerda ou para a direita.
4. Toque na musica, podcast ou video que pretende reproduzir.

Y Sugestdo: Pode melhorar a qualidade do som alterando as definicGes do equalizador. No ecré
principal, deslize para a esquerda e toque em 2] Defini¢des > dudio.

Colocar em pausa ou retomar uma reprodugéo

Toque em (D) ou em (.

Para reproduzir misicas de modo aleatério, toque em §4.

Avancar rapidamente ou recuar
Toque e mantenha @) ou .
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Ouvir misica sem fios

Os altifalantes sem fios Nokia, como JBL PlayUp, sdo vendidos em separado. A disponibilidade pode
variar em fungdo do pais e regido.

Toque na area NFC do altifalante com a area NFC do telemével. O altifalante liga-se ao telemével
automaticamente.
Nokia Misica

Com o Nokia Misica no Windows Phone, pode transferir masicas para o telemével e para o
computador compativel.

—
DD

\ﬁ
=

No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [zl Nokia Miisica.

Para mais informacgdes, va para music.nokia.com.
Este servigco ndo esta disponivel em todos os paises ou regides.

A Nokia podera utilizar dados pessoais para determinados fins relacionados com este servico,
conforme especificado na politica de privacidade da Nokia ou noutros termos aplicaveis.

Se tiver algum crédito ou uma assinatura da Misica llimitada Nokia associados a sua conta Nokia, ndo
os feche. Se o fizer, ird perder tudo isso.

Mix radio

A forma mais facil de procurar novos artistas e masicas de diferentes géneros é transmitir em fluxo
misica no Mix radio. Pode transmitir em fluxo misturas selecionadas manualmente de diferentes
artistas e géneros e guarda-las no telemovel para ouvir offline.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [zl Nokia Misica > mix radio.
2. Selecione o tipo de misica que pretende ouvir.

Y Sugestdo: Toque e mantenha a mistura para a disponibilizar offline. S6 pode ter um nimero
limitado de misturas offline de cada vez.
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Colocar em pausa ou retomar misica
Toque em () ou em (.

Y Sugestdo: Para comprar a misica atual, toque em .

Passar para a misica seguinte
Toque em ®.

Pode existir alguma limitagdo relativamente ao nimero de misicas que pode ignorar.

Personalizar a sua mix radio
Pode criar um perfil de musica para ouvir uma mistura de géneros que foram adaptados ao seu gosto.
O seu perfil & compilado automaticamente a partir da misica que possui no seu computador.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [zl Nokia Misica > mix radio.

2. Deslize para personalizar e toque em Como funciona?.

3. No seu computador, va para o enderego web mostrado no telemével e, para criar o seu perfil, siga
as instrugdes apresentadas no web site.

4. No telemovel, deslize para personalizar, e toque em obter o meu perfil musical e no género que
pretende ouvir.

Y Sugestédo: Percorra as imagens para visualizar todos os seus géneros.

Este servigo pode ndo estar disponivel em todos os paises ou regides.

Obter recomendagdes com o mix radio
Com o Mix Radio da Nokia, pode criar misturas personalizadas para obter recomendagdes para musica
semelhante a dos seus artistas favoritos.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [zl Nokia Misica > mix radio.
2. Deslize para criar.

3. Toque em @

4, Escreva o nome de um artista. Pode adicionar até trés nomes.

5. Toque em () para criar uma mistura baseada nos artistas selecionados.

Transferir misica de Nokia Miisica
Mantenha o ritmo e transfira a sua musica favorita da Nokia Mdsica.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [zl Nokia Msica.

2. Navegue para a misica ou para o album que pretende transferir.

3. Toque no prego da muisica ou do album. Algumas mdasicas s6 podem ser transferidas como parte
de um album.

4. Se tal Ihe for solicitado, inicie sessdo na sua conta Nokia.

5. Selecione um método de pagamento.

As mUsicas sdo guardadas no seu telemdvel e adicionadas automaticamente a sua cole¢do de musica.

Y Sugestdo: Se estiver disponivel, utilize uma ligagdo Wi-Fi para transferir misica de Nokia
Mdsica. Para mais instrugdes sobre como ligar a Internet, consulte o manual do utilizador do
telemobvel.
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O download e a transmissdo de musica e de outros contelidos pode envolver a transmissdo de
grandes quantidades de dados através darede do seu fornecedor de servigo. Para obterinformacdes
sobre os custos de transmissdo de dados, contacte o seu fornecedor de servicos de rede.

Todos os direitos de propriedade intelectual e outros direitos intrinsecos e associados as masicas
pertencem e estdo expressamente reservados a outros licenciadores, como a editora discografica,
oautor, o compositor ou o editor relevantes. S6 podera utilizar a misica descarregada ou transmitida
de Musica Nokia em conformidade com as restri¢des de utilizagdo que se aplicam a essa musica
especifica, conforme definido em "Direitos" nas paginas do produto de Mdsica Nokia. A misica que
adquiriu a partir de outras fontes deve ser utilizada em conformidade com os termos dessa compra.
O utilizador é responsavel pelo cumprimento dos direitos de propriedade intelectual e de outros
aplicaveis a musica que utiliza.

Encontrar concertos

N&o perca a oportunidade de ver as suas bandas favoritas tocar ao vivo. Com Nokia Mdsica, pode ver
que concertos que se vao realizar perto de si.

No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [zl Nokia Musica > concertos.

Y  Sugestdo: Também pode procurar concertos por artista, local ou localizagdo. Toque em ® e
escreva a palavra a procurar.

Quando utiliza o servico pela primeira vez, tem de Ihe dar autorizagdo para utilizar as suas
informacgdes de localizag¢do.

Este servigo pode n&o estar disponivel em todos os paises ou todas as regides.

Sincronizar misica e videos entre o telemovel e o computador

Tem multimédia no seu PC que pretende ouvir ou ver no telemével? Utilize um cabo USB para
sincronizar masica e videos entre o telemével e o computador.

1. Ligue o telemével a um computador compativel com um cabo USB.
2. No gestor de ficheiros do computador, como o Explorador do Windows ou o Localizador, arraste
e largue as suas mdsicas e os seus videos no telemovel.

Y Sugestdo: Pode igualmente utilizar a aplicagdo Windows Phone para sincronizar a sua colegdo
de musica entre o telemével e o computador. Para mais informacdes, va para
www.windowsphone.com.

Jogos

Quer divertir-se? Divirta-se a transferir e a jogar jogos no seu telemével.
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Transferir jogos
Obtenha novos jogos para o seu telemdvel em movimento na Loja.

1. Toque em [ Jogos.

2. Navegue na selecdo da Loja e toque no jogo que pretende.

3. Para transferir um jogo gratuito, toque em instalar.

4. Para experimentar gratuitamente um jogo, toque em experimentar.
5. Para comprar um jogo, toque em comprar.

Adisponibilidade dos métodos de pagamento depende do seu pais de residéncia e do seu fornecedor
de servigos de rede.

Jogar um jogo

Jogar no telemével é uma experiéncia verdadeiramente social. O Xbox, servico de jogos da Microsoft,
permite-lhe jogar jogos com os amigos e utilizar o perfil de jogador para acompanhar os resultados
e as conquistas dos jogos. Pode fazer isto online, na consola da Xbox e no telemével no centro de
Jogos.

Toque em [ Jogos.

Deslize para colegéo e selecione um jogo. Se for um jogo do Xbox, inicie sess&o na sua conta da Xbox.
Se ainda ndo tem uma conta, pode criar uma. O Xbox ndo esta disponivel em todas as areas.

Y Sugestdo: Pode afixar os seus jogos favoritos no ecré principal. Na vista colegdo toque e
mantenha o jogo e toque em afixar ao ecra Principal.

Obter mais jogos
Pode obter novos jogos na Loja. Deslize para cole¢do e toque em obter mais jogos.

Aceitar um convite para jogar um jogo

Inicie sessdo na Xbox, deslize para notificagées e toque no convite. Se ndo tiver o jogo, mas este
estiver disponivel na sua area na Loja, pode transferir uma versdo de avaliagdo ou compréa-lo de
imediato.
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Retomar um jogo
Quando regressa a um jogo, podera existir um icone retomar no préprio jogo. Caso contrério, toque
no ecra.
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Escritorio

Mantenha-se organizado. Saiba como utilizar o calendério e as aplicagdes do Microsoft Office.

Microsoft Office Mobile
O Microsoft Office Mobile é o seu escritério fora do escritério.

Va ao centro Office para criar e editar documentos em Word e folhas de célculo de Excel, abrir e
visualizar apresentacdes de slides em PowerPoint e partilhar documentos com o SharePoint.

Pode também guardar os documentos no Windows SkyDrive. O SkyDrive é um armazenamento na
nuvem que pode utilizar para aceder aos seus documentos a partir do telemdvel, tablet, computador
ou Xbox. Quando interrompe o trabalho num documento e a ele regressa mais tarde, encontra-se no
mesmo local onde o deixou, independentemente do dispositivo que esta a utilizar.

O Microsoft Office Mobile consiste no seguinte:
e Microsoft Word Mobile

e Microsoft Excel Mobile

e Microsoft PowerPoint Mobile

e Microsoft SharePoint Workspace Mobile

e Windows SkyDrive

Ler documentos do Microsoft Office

No centro Office, pode visualizar documentos do Microsoft Office, como documentos do Word, livros
do Excel ou apresentag¢des do PowerPoint.

1. Toque em [i] Office.
2. Deslize para locais e toque na localizagdo do ficheiro que pretende visualizar.
3. Toque num ficheiro Word, Excel ou PowerPoint.
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Criar um documento do Word
Pode criar novos documentos com o Microsoft Word Mobile.

1. Toque em [i] Office.

2. Deslize para recentes.

3. Toque em @

4. Toque num ficheiro Word em branco ou num modelo.
5. Escreva o texto.

6. Para guardar o documento, toque em e¢ee > guardar.

Editar um documento do Word

Aprimore os seus documentos em viagem com o Microsoft Word Mobile. Pode editar os documentos
e partilhar o seu trabalho num web site SharePoint.

1. Toque em [i] Office e deslize para locais.

2. Toque na localizagdo do ficheiro.

3. Toque no ficheiro de Word que pretende editar.

4. Para editar o texto, toque em @.

5. Para guardar o documento, toque em e¢ee > guardar.

Y Sugestdo: Para aceder rapidamente a um documento importante, pode afixa-lo no ecré
principal. Toque e mantenha o documento e toque em afixar ao ecré Principal.

Adicionar um comentério

Toqueem @ >®.

Procurar texto num documento

Toque no ficheiro Word e em ®.

Enviar um documento num e-mail
Toque no ficheiro Word e em eee > partilhar....

Criar um livro do Excel
Com o Microsoft Excel Mobile, pode criar novos livros do Excel.
Toque em [i] Office e deslize para recentes.

1. Toque em @

2. Toque num ficheiro Excel em branco ou num modelo.

3. Toque numa célula e na caixa de texto na parte superior da pagina.
4. Introduza valores ou texto.

5. Para guardar o livro, toque em €=> eee > guardar.

Editar um livro do Excel

N&o é necessario ir ao escritério para consultar os nimeros mais recentes. Com o Microsoft Excel
Mobile, pode editar os seus livros e partilhar os resultados num web site SharePoint.

1. Toque em [i] Office e deslize para locais.

2. Toque na localizagdo do ficheiro.

3. Toque no ficheiro de Excel que pretende editar.

4. Para mover para outra folha de célculo, toque em @ e numa folha de calculo.
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5. Para guardar o livro, toque em eee > guardar.

Adicionar um comentéario a uma célula
Toque em eee > comentario.

Aplicar um filtro as células
Toque em eee > aplicar filtro.

Alterar o formato da célula e do texto
Toque em eee >formatar célula....

Encontrar dados a partir de um livro
Toque no ficheiro de Excel e em (.

Enviar um livro num e-mail
Toque no ficheiro de Excel e em eee > partilhar....

Apagar um documento

A meméria do telemével esta cheia? Pode apagar quaisquer documentos do Office de que ja ndo
necessita.

1. Toque em [i] Office e deslize para locais.
2. Toque em telemével ou em qualquer outra localizagdo do documento que pretende apagar.
3. Toque e mantenha o documento e toque em eliminar.

Ver e editar uma apresentacdo do PowerPoint

Adicione os retoques finais a sua apresentagdo a caminho de uma reunido, com o Microsoft
PowerPoint Mobile.

1. Toque em [I] Office, deslize para locaise toque na localizacdo do ficheiro PowerPoint que pretende
visualizar.

2. Toque num ficheiro PowerPoint e coloque o telemdvel na horizontal.

3. Para navegar entre os diapositivos, deslize para a esquerda ou para a direita.

4. Para ir para um diapositivo especifico, toque em @) e no diapositivo que pretende ver.

5. Para adicionar uma nota a um diapositivo, coloque o telemdvel na vertical e toque na drea em
branco por baixo do diapositivo.

6. Para editar um diapositivo, toque em @).

7. Para guardar a apresentacdo, toque em eee > guardar.

Enviar uma apresentacdo num e-mail
Toque no ficheiro PowerPoint e em eee > partilhar....

Apagar uma apresentacéo
Toque e mantenha o ficheiro PowerPoint e toque em eliminar.
Ver uma difusdo do PowerPoint

Pode participar numa reunido em viagem e ver uma difusdo de apresentacdo do PowerPoint na
internet no seu telemovel.

Abra o e-mail que contém a ligagdo para a apresentagdo de difusdo e toque na ligagdo.
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Partilhar documentos com o SharePoint Workspace Mobile

Trabalhe em documentos do Microsoft Office partilhados e colabore em projetos, programas e ideias.
Com o Microsoft SharePoint Workspace Mobile, pode navegar, enviar, modificar e sincronizar os
documentos online.

1. Toque em [i] Office e deslize para locais.
2. Toque em @), escreva o endereco web de um web site SharePoint e toque em =»
3. Selecione um documento.

Uma copia é transferida para o seu telemével.
4. Visualize ou edite o documento e guarde as alteragdes.

Y Sugestdo: Para manter uma cépia offline de um documento no telemével, toque e mantenha o
documento e toque em manter sempre offline.

Voltar ao SharePoint Workspace Mobile

Prima €=.

Escrever uma nota

As notas em papel sdo faceis de perder. Em vez de registar as notas em papel, escreva as notas com
o Microsoft OneNote Mobile. Desta forma, tem sempre as notas consigo. Pode também sincronizar
as notas com o SkyDrive e visualizar e editar as notas com o OneNote no telemével, no computador
ou online num browser.

1. Toque em [ OneNote.

2. Toque em ®.

3. Escreva a nota.

4. Para formatar o texto, toque em eee > formatar.
5. Para adicionar uma imagem, toque em @.

6. Para gravar um clip de som, toque em (.

7. Para guardar as alteracées, prima €=.

Se tem uma conta Microsoft configurada no telemével, as alteragdes sdo guardadas e sincronizadas
no seu bloco de notas Pessoal (Web) predefinido no SkyDrive. Caso contrario, as altera¢ées serdo
guardadas no seu telemdvel.

Enviar uma nota num e-mail
Toque numa nota e em eee > partilhar....

Y Sugestdo: Para aceder rapidamente a uma nota importante, pode afixa-la no ecra principal.
Toque e mantenha a nota, e toque em afixar ao ecra Principal.

Continuar com um documento noutro dispositivo
Pode guardar o seu documento do Office no SkyDrive e continuar a trabalhar noutro dispositivo.

1. Ao trabalhar num documento do Office, toque em eee > guardar como....
2. Toque em Guardar em > SkyDrive.
3. Toque em guardar.

Agora pode abrir o documento no Skydrive noutro dispositivo e continuar onde parou.
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Calendario

Saiba como manter os seus compromissos, tarefas e agenda atualizados.

Adicionar uma tarefa a lista de tarefas

Tem tarefas importantes para tratar no trabalho, livros da biblioteca para devolver ou talvez um
evento a que pretenda assistir? Pode adicionar tarefas (coisas a fazer) ao seu calendario. Se tiver um
prazo especifico, defina um lembrete.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em
2. Deslize para tarefas.

3. Toque em () e preencha os campos.

4. Para adicionar um lembrete, mude Lembrete para ligado (] e defina a data e hora do lembrete.
5. Toque em @.

Marcar uma tarefa como concluida
Toque e mantenha a tarefa e toque em concluir.

Editar ou apagar uma tarefa
Toque e mantenha a tarefa e toque em editar ou eliminar.

Adicionar um compromisso
E necessario lembrar-se de um compromisso? Adicione-o ao seu calendario.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [Z] Calendario.

2. Deslize para dia ou agenda e toque em (®.

3. Preencha os campos.

4. Para adicionar um lembrete, toque em mais detalhes > Lembrete e defina a hora do lembrete.
5. Toque em @®.

Editar ou apagar um compromisso
Toque e mantenha o compromisso e toque em editar ou eliminar.
Visualizar a agenda

Pode navegar nos eventos do calendario em vistas diferentes.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em
2. Para alternar entre as vistas do calendario, deslize para a esquerda ou para a direita.

Visualizar um més completo
Na vista dia ou na vista agenda, toque em

Y Sugestdo: Deslize para cima ou para baixo, para ir para 0 més seguinte ou anterior. Para ir para
um més especifico, selecione o més na parte superior do ecra.

Visualizar um dia especifico

Na vista dia ou na vista agenda, toque em ® e no dia.

Utilizar varios calendarios

Quando configura contas de e-mail no seu telemével, pode ver os calendarios de todas as suas contas

num Gnico local.
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1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [l Calendario.
2.Paramostrar ou ocultar um calendario, toque em e e >defini¢Ges e ligue ou desligue o calendario.

* Sugestdo: Quando um calendario esta oculto, os eventos e os lembretes do calendario ndo sdo
apresentados em diferentes vistas do calendario.

Alterar a cor de cada calendario
Toque em eee > definicdes e toque na cor atual e na nova cor.

Fazer um calculo
Necessita de fazer um calculo em viagem? Pode utilizar o telemével como uma calculadora.
1. No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [El Calculadora.

Y Sugestdo: Para utilizar a calculadora basica, segure no telemével em posigéo vertical. Para
utilizar a calculadora cientifica, vire o telemével de lado.

2. Introduza o primeiro nimero do célculo.

3. Toque numa fungdo, como adicionar ou subtrair.
4. Introduza o segundo nimero do célculo.

5. Toque em =.

Esta funcionalidade destina-se a utilizagdo pessoal. A precisdo pode ser limitada.

Utilizar o telefone do trabalho
Ter uma conta de empresa no seu telemdvel ajuda-o a fazer o seu trabalho.

Se tem um telefone do trabalho, a sua empresa pode criar uma conta de empresa que mantenha as
informagdes no telefone mais seguras, lhe dé acesso a documentos ou informagdes dentro da rede
da empresa e, inclusivamente, Ihe forneca aplicagdes ou centros que o ajudem a fazer o seu trabalho.

Se a sua empresa tiver aplicagées disponiveis, tem a possibilidade de as transferir assim que terminar
de adicionar a conta da empresa ao seu telemével. Se uma aplicagéo s6 estiver disponivel quando
configurar a sua conta, a empresa pode informa-lo de como obté-la.

Um centro de empresa permite-lhe obter todo o tipo de informagées da empresa num Gnico local,
como noticias, despesas, aplicagdes ou acesso a uma loja da empresa. A instalagdo de um centro
funciona da mesma forma que a instalagdo de uma aplicagdo da empresa: se estiver disponivel, tem
a possibilidade de adicioné-lo assim que adicionar a conta da empresa. Se a sua empresa desenvolver
um centro posteriormente, tem outra forma de o configurar quando estiver pronto.

A maioria das contas de empresas incluem uma politica. Uma politica de empresa permite a sua
empresa acrescentar mecanismos de seguranga ao seu telemével, muitas vezes, para proteger
informagdes confidenciais ou sensiveis.

Para configurar a conta da empresa, toque em [] Defini¢des > aplicacdes da empresa.

Dicas para utilizadores empresariais
Utilize o seu telemdvel de forma eficiente no trabalho.

Para mais informacgdes sobre as ofertas para empresas da Nokia, visite o Nokia Expert Centre em
https://expertcentre.nokia.com/.
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Trabalhar com e-mail e calendario no telemédvel e no PC

Pode utilizar enderecos de e-mail diferentes para fins profissionais e de lazer. Pode adicionar vérias
caixas de correio ao telemével e utilizar a mesma conta de e-mail no telemével e no seu PC, quer seja
do Outlook, Office 365 ou qualquer outra conta de e-mail. O seu e-mail e calendario sdo sincronizados
e pode participar em reunides diretamente a partir de convites de calendario. Pode utilizar o e-mail
e calendario integrados para que, por exemplo, quando vai ter uma reunido, possa ver a lista de
participantes e, com um toque, possa aceder a qualquer e-mail ou debates de mensagem SMS que
tenha trocado com um participante.

Para mais informagdes sobre como criar caixas de correio, consulte a sec¢do Adicionar uma caixa de
correio neste manual do utilizador.

Para mais informagdes sobre o Office 365, veja o video em www.youtube.com/watch?
v=2QxiYmAerpw (apenas em inglés).

Manter os seus dados protegidos no telemével

O telemdvel tem uma variedade de op¢ées de seguranga para garantir que mais ninguém tem acesso
a dados sensiveis que armazenou no telemével. Por exemplo, pode definir o telemével para bloquear
automaticamente ou pode até localizar o telemoével se o perder (ndo esta disponivel em todas as
regides).

Para mais informacdes, consulte a sec¢do Seguranca neste manual do utilizador ou aceda a
www.nokia.com/gb-en/products/nokia-for-business/nokia-lumia/security/windows-phone-
-security/.

Seja produtivo com as aplicagdes do Office
O seu telemével tem as versdes méveis das aplicagdes do Microsoft Office.
O utilizador pode:

e Rever as suas notas e documentos, fazer alteracées de dltima hora ou criar novos documentos
e Ver e editar apresentac¢des do PowerPoint
e Criar, ver e editar livros do Microsoft Excel

e Guardar os ficheiros do Office no SkyDrive e retoma-los onde os deixou quando voltar ao seu
computador

e Ter acesso ao servigo do Office 365

Com o SharePoint Workspace Mobile pode abrir, editar e guardar documentos do Microsoft Office
que se encontrem no SharePoint 2010 ou sites do SharePoint Online.

Para mais informagdes, consulte a sec¢do do Office neste manual do utilizador.

Para mais informagGes sobre o Office 365, veja o video em www.youtube.com/watch?
v=2QxiYmAerpw (apenas em inglés).

Ligar a Web

Pode navegar na internet utilizando o método de ligacdo ideal, quer seja a ligagdo Wi-Fi ou a ligagdo
de dados méveis mais rapida disponivel. Pode mesmo partilhar a ligagdo de dados do telemével com
o seu portatil, quando for necessario.
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Paramaisinformagdes, consulte as secgdes sobre Internet, conetividade e gest&do de telemével neste
manual do utilizador.

Utilizar o Skype para efetuar chamadas ou enviar mensagens

Pode utilizar o seu telemével para efetuar chamadas de Skype para Skype ou enviar mensagens
instantaneas de Skype para Skype. Com as tarifas globais do Skype, pode também efetuar chamadas
para redes fixas ou teleméveis e pagar com o cartdo de crédito ou obter uma subscricdo mensal por
um preco melhor. Transfira a aplicagdo para o seu telemdvel Nokia Lumia.

Para mais informagdes, consulte a documentacéo do utilizador no site de suporte do Skype para
Windows Phone em https://support.skype.com/en/category/SKYPE_FOR_WINDOWS_PHONE/.

Para mais informacg&es sobre chamadas Skype para Skype e Ml, veja o video em www.youtube.com/
watch?v=AF2HRYdPnAM (apenas em inglés).

Colaborar de forma eficiente com o Lync no seu telemével

O Microsoft Lync é um servigo de comunicagdes da préxima geragdo que liga as pessoas de novas
formas, em qualquer altura e virtualmente de qualquer lugar.

Com o Lync pode:

e Controlar a disponibilidade dos seus contactos

e Enviar mensagens instantaneas

e Efectuar chamadas

e Iniciar ou participar em conferéncias de dudio, video ou Web

O Lync foiconcebido paraintegrar plenamente com o Microsoft Office. Pode transferir a versdo mével
do Microsoft Lync 2010 para o seu telemével a partir de Loja.

Para mais informacdes, consulte a documentacdo do utilizador nas paginas de suporte do Microsoft
Lync em lync.microsoft.com/en-us/resources/pages/resources.aspx?title=downloads.

Consulte também a seccdo do Office neste manual do utilizador.
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Conetividade e gestdo do telemovel

Cuide do seu telemdvel e respetivo conteldo. Saiba como ligar a acessérios e a redes, transferir
ficheiros, criar copias de seguranca, bloquear o telemével e manter o software atualizado.

—=

Manter o telemével atualizado

Saiba como atualizar o software e as aplicagées do telemével.

Atualizar o software do telemével

N&o é necessério um computador. Atualize o software do telemével sem fios para obter novas
funcionalidades e um melhor desempenho.

Antes de iniciar a atualizagdo, certifique-se de que o telemdvel tem energia da bateria suficiente.

A utilizagdo de servigos ou a importagdo de conteldos pode implicar a transferéncia de grandes
quantidades de dados, podendo resultar em custos de trafego de dados.

Por predefini¢do, o telemével transfere automaticamente as atualizagGes disponiveis sempre que as
defini¢des de ligacdo de dados, por exemplo, o roaming, o permitirem. Quando o seu telemdvel o
notificar de que esta disponivel uma atualizagdo, siga as instrugdes apresentadas no telemével.

Y Sugestdo: Verifique se existem atualizagdes de aplicagdes na Loja.

Desativar a transferéncia automatica de atualizagdes

Se pretende controlar os custos de dados durante o roaming, pode desativar a transferéncia
automatica de atualizagdes. No ecra principal, deslize para a esquerda e limpe (& Defini¢des >
atualiza¢do do telemével > Transferir automaticamente atualizagdes se as defini¢cées de dados o
permitirem.
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Wi-Fi

Saiba mais acerca da utilizagdo da ligagdo Wi-Fi.

Ligages Wi-Fi

O seu telemével verifica a existéncia de ligagdes disponiveis e fornece notificagées sobre as mesmas

periodicamente. A notificacdo é apresentada brevemente na parte superior do ecra. Para gerir as

ligagdes Wi-Fi, selecione a notificagdo.

No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [] Defini¢des > Wi-Fi.

@ Importante: Utilize a codificagdo para aumentar a seguranca da sua ligagdo Wi-Fi. A utilizagdo
de codificagdo reduz o risco de acesso aos seus dados por terceiros.

O posicionamento Wi-Fimelhora a preciséo de posicionamento quando os sinais de satélite ndo estdo
disponiveis, especialmente quando esta em espacos interiores ou entre edificios altos. Pode também
desativar o posicionamento Wi-Fi nas defini¢des do telemével.

Nota: A utilizagdo de Wi-Fi pode ser restringida em alguns paises. Na Unido Europeia, por
exemplo, s6 é permitido utilizar ligagées Wi-Fi de 5150-5350 MHz em espacos interiores. Para
mais informagdes, contacte as autoridades locais.

Ligar a uma rede Wi-Fi

Ligar a uma rede Wi-Fi € uma forma simples de aceder a internet. Em viagem, pode ligar-se a redes
Wi-Fi em locais piblicos, como uma biblioteca ou um cibercafé.

No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [} Defini¢des.

1. Toque em Wi-Fi.
2. Certifique-se de que Redes Wi-Fi est4 Ligado E=[].
3. Selecione a ligagdo que pretende utilizar.

Fechar a ligagéo
Toque em Wi-Fi e mude Redes Wi-Fi para Desligado [Jmm].
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NFC

Explore o mundo & sua volta. Toque nos acessorios para se ligar aos mesmos e toque nas etiquetas
para ligar para alguém ou abrir um Web site. A funcionalidade NFC (Near Field Communication) torna
as ligagdes faceis e divertidas.

Com a NFC, pode:

Ligar a acessorios Bluetooth compativeis que suportem NFC, como um auricular ou altifalante
sem fios.

Enviar itens, como contactos ou as suas proprias imagens para o telemdével de um amigo com
tocar+enviar.

Tocar em etiquetas para obter mais conteldo para o seu telemével ou aceder a servigos online.
Guardar os seus cartdes digitalmente na Carteira.
Pagar com o telemével, se o seu fornecedor de servicos de rede suportar esta funcionalidade.

Aarea NFC encontra-se na parte posterior do telemével, perto da cdmara. Toque noutros teleméveis,
acessorios, etiquetas ou leitores com a area NFC.

a1

NOKIA

o

—

Antes de utilizar a NFC, certifique-se de que o ecra e as teclas estdo desbloqueados. Devera poder
pagar com o telemdvel ou utiliza-lo como uma tarifa mesmo que o telemével esteja bloqueado,
dependendo do seu fornecedor de servigos.

Ligar a um acessério Bluetooth com NFC

Tem as maos ocupadas? Utilize um auricular. Ou, porque ndo ouvir masica através de altifalantes
sem fios? Sé precisa de tocar no acessério compativel com o seu telemével.

Toque na area NFC do acessoério com a area NFC do telemoével e siga as instrugdes apresentadas no
ecra.
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Desligar o acessério
Toque na area NFC do acessério novamente.

Para mais informagdes, consulte o manual do utilizador do acessério.

Ler etiquetas NFC

As etiquetas NFC podem conter informagdes, como um enderego Web, um ndmero de telefone ou
um cartdo de visita. Se vir uma etiqueta, porque ndo Ihe toca com o telemével para ver o que
acontece?

Toque numa etiqueta com a area NFC do telemével.

Pagar com o telemovel

A sua carteira esta repleta de cartdes de crédito e de cartdes de membro? Armazene os seus cartées
digitalmente no telemével, para pagar de forma mais facil.

Para obter informag6es sobre os servicos disponiveis na sua area, contacte o seu fornecedor de
servicos de rede. Os servigos estdo associados ao seu SIM.
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1. Para ativar o servico, contacte o seu fornecedor de servigos de rede.
2. No ecrd principal, deslize para a esquerda e toque em [ Carteira.

Adicionar um cartdo de crédito ou de débito ao seu telemével
Toque em ® > crédito ou débitoe siga as instrucdes no ecré.

O telemdvel procura uma aplicagdo, disponivel a partir do seu fornecedor de servigos, que possa ser
associada ao seu cartdo.

Adicionar um cartdo de membro ao seu telemével
Toque em & > outros.

O telemdvel procura uma aplicagdo, disponivel a partir do seu fornecedor de servigos, que possa ser
associada ao seu cartdo.

Pagar com o telemdvel
Toque no leitor com a area NFC do telemével. O seu fornecedor de servigos pode solicitar a
confirmagdo do pagamento.

Para poder utilizar os servigos de pagamento por NFC (Near Field Communication) ou de tarifas
compativeis do seufornecedor de servigos com este telemdvel, é necessario efectuar uma subscri¢do
do servigo com o seu fornecedor de servigos e ter instalada a aplicagdo do fornecedor de servigos.
As aplicagdes e os servigos de pagamento e tarifarios sdo fornecidos por terceiros. A Nokia ndo
concede qualquer garantia ou assume qualquer responsabilidade por qualquer uma destas aplicages
e servigos incluindo assisténcia ao utilizador final, funcionalidades ou qualquer transac¢do monetaria
ou perda de valor monetario. Efectue copias de seguranca do seu telemével e contacte o seu
fornecedor de servigos antes de entregar o telemdvel para reparagdo ou manutengdo para garantir
a disponibilidade dos servicos de pagamento e tarifario ap6s reparagdo ou manutengdo. Podera ter
de reinstalar a aplicagdo de pagamento ou tarifas apds reparagdo ou manutengdo. Para qualquer
questdo que tenha sobre as aplicagées e servigos de pagamento ou tarifario, contacte o fornecedor
de servigos.

Bluetooth

Pode estabelecer uma ligagdo sem fios a outros dispositivos compativeis, como teleméveis,
computadores, auriculares e kits de méos livres. Pode igualmente enviar as suas fotografias para
telemoveis compativeis ou para o seu computador.

© 2013 Nokia. Todos os direitos reservados. 102



No ecra principal, deslize para a esquerda e toque em [] Defini¢des > Bluetooth.

Como os dispositivos com tecnologia sem fios Bluetooth comunicam através de ondas de radio, ndo
@ necessario que os dispositivos estejam em linha de vista direta. No entanto, os dispositivos tém de
estar a uma distancia inferior a 10 metros entre si, embora a ligagdo possa estar sujeita a
interferéncias resultantes de obstru¢ées como paredes ou outros dispositivos eletrénicos.

Os dispositivos emparelhados podem estabelecer ligagdo ao seu telemével quando o Bluetooth esta
ligado. Outros dispositivos sé podem detetar o seu telemével se a vista de definicdes do Bluetooth
estiver aberta.

N&o emparelhe, nem aceite pedidos de ligagdo provenientes de um dispositivo desconhecido. Isto
ajuda a proteger o seu telemével contra conteddo nocivo.

Ligar a auscultadores sem fios

Com auscultadores sem fios (disponivel separadamente), pode falar ao telemével no modo mé&os-
-livres e continuar o que esta a fazer, como trabalhar ao computador, durante uma chamada.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em 2] Defini¢cdes > Bluetooth.
2. Mude Estado para Ligado [E[].
3. Certifique-se de que os auscultadores estdo ligados.

Pode ter de iniciar o processo de emparelhamento a partir dos auscultadores. Para detalhes, consulte
o manual do utilizador dos auscultadores.

4. Para emparelhar o telemével e os auscultadores, toque nos auscultadores na lista.
5. Pode ter de escrever uma palavra-passe. Para detalhes, consulte o manual do utilizador dos
auscultadores.

Enviar contetdo utilizando Bluetooth

Pretende partilhar contedido ou enviar fotografias tiradas por si para um amigo? Pode utilizar o
Bluetooth para enviar as suas fotos ou outro contetido para dispositivos compativeis ou para o seu
computador.
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Pode utilizar mais do que uma ligagdo Bluetooth em simultaneo. Por exemplo, enquanto utiliza
auscultadores Bluetooth, pode ainda enviar itens para outro dispositivo.

1. Certifique-se de que o Bluetooth esta ligado.

2. Toque e mantenha o contelddo que pretende enviar e toque em partilhar... > Bluetooth.

3. Toque no dispositivo ao qual pretende ligar. Pode visualizar os dispositivos Bluetooth na area de
alcance.

4. Se o outro dispositivo necessitar de uma senha, introduza a senha. A senha, que pode inventar,
tem de ser introduzida em ambos os dispositivos. Em alguns dispositivos, a senha é fixa. Para
detalhes, consulte o manual do utilizador do outro dispositivo.

A senha s6 é utilizada quando se liga a algo pela primeira vez.

Memoria e armazenamento

Saiba como gerir as suas fotografias, aplicagdes e muito mais no telemével.

Criar copia de seguranca e restaurar dados no telemével

Os acidentes podem acontecer, por isso configure o telemével para que este faga uma cépia de
seguranca das suas defini¢des e de outros dados na sua conta Microsoft.

Necessita de uma conta Microsoft para criar uma copia de seguranca do telemovel.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [Z] Defini¢cdes > copia de seguranca.
2. Se tal Ihe for solicitado, inicie sessdo na sua conta Microsoft.
3. Selecione os dados e 0 modo como deve ser efetuada a copia de seguranca.

As aplicagbes transferidas podem n&o estar incluidas na copia de seguranga, mas podera voltar a
transferi-las a partir da Loja, desde que a aplicagdo esteja disponivel. Podem aplicar-se custos de
transmissdo de dados. Para mais informagdes, contacte o seu fornecedor de servicos de rede.

Caso necessite de restaurar as defini¢gées do seu telemével, adicione a sua conta Microsoft ao novo
telemoével e siga as instrugdes apresentadas no telemével.

Verificar e aumentar a meméria disponivel no telemével

Pretende verificar a meméria que tem disponivel? Pode igualmente definir onde pretende guardar
os ficheiros daqui para a frente.

No ecr3 principal, deslize para a esquerda e toque em [5] Definicdes > armazenamento.

Para verificar os detalhes da meméria do telemével, toque em telemével. Para verificar os detalhes
do cartdo de memoria, toque em cartdo SD.

Se estiver a ficar sem espaco, verifique primeiro e remova os itens que ja ndo lhe fazem falta:

e Mensagens SMS, multimédia e de mail
e Entradas e detalhes de contactos

e AplicagGes

e Mdsica, fotografias ou videos
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Apagar uma aplicagdo do telemével

Pode remover as aplicagdes instaladas que ja ndo pretende manter ou utilizar, para aumentar a
quantidade de meméria disponivel.

1. No menu principal, deslize para a esquerda para o menu de aplicagdes.
2. Toque e mantenha a aplicagdo e toque em desinstalar. Pode ndo ser possivel remover algumas
aplicagdes.

Se remover uma aplicagdo, pode voltar a instala-la sem a comprar de novo, desde que esteja
disponivel na Loja.

Se uma aplicagéo instalada depender de uma aplicagdo removida, a aplicagdo instalada pode deixar
de funcionar. Para detalhes, consulte a documentagdo do utilizador da aplicagdo instalada.

Copiar contetdo entre o telemdvel e o computador
Copie fotografias, videos e outro conteddo criado por si entre o telemével e o computador.
Se o seu computador é um Mac, instale a aplicagdo para Windows Phone a partir da Mac App Store.

1. Ligue o telemével a um computador compativel com um cabo USB compativel.
2. No computador, abra um gestor de ficheiros como o Explorador do Windows ou o Localizador e
navegue para o seu telemoével.

Y Sugestdo: O telembvel é mostrado nos dispositivos portateis como Windows Phone. Para ver
as pastas do seu telemével, faca um duplo clique no nome do telemével. Existem pastas
separadas para documentos, musica, fotografias, toques e videos.

3. Arraste e largue itens do telemével para o computador, ou do computador para o telemével.

Y Sugestdo: Se o sistema operativo do computador for o Windows 7 ou o Windows 8, também
pode utilizar a aplicagdo para Windows Phone. O Windows 8 instala a aplicagdo
automaticamente. Com o Windows 7, pode transferi-la de www.windowsphone.com.

Para obter informagdes sobre a aplicagdo que funciona com o computador, consulte a tabela
seguinte:

Aplicacdo Aplicacdo GFIicagéo Explorador
i

indows indows ndows do Windows
Phone Phone para  Phone para

ambiente de Mac

trabalho
Windows 8 X X X
Windows 8 RT X X
Windows 7 X X
Windows Vista/XP X
Mac X
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Seguranga

Saiba como proteger o telemdvel e como manter os seus dados em seguranca.

=

Definir o telemével para bloquear automaticamente

Pretende proteger o telemdvel contra a utilizagdo ndo autorizada? Defina um cédigo de segurancga
e defina o telemdvel para bloquear automaticamente quando ndo estiver a ser utilizado.

1. No ecr3 principal, deslize para a esquerda e toque em [] Defini¢des > ecrd de bloqueio.

2. Mude palavra-passe para Ligado [] e escreva um codigo de seguranca (pelo menos 4 digitos).
3. Toque em Exigir uma palavra-passe apés e defina a duragdo de tempo ap6s o qual o telemével é
automaticamente bloqueado.

N&o divulgue o cédigo de seguranca e guarde-o num local seguro, separado do telemével. Se
esquecer o codigo de seguranga e ndo o conseguir recuperar, ou introduzir um cédigo errado
demasiadas vezes, o telemoével necessitara de assisténcia. Podem aplicar-se taxas adicionais e todos
os dados pessoais do telemdvel poderdo ser apagados. Para mais informagées, contacte a Nokia
Care ou o representante do telemével.

Desbloquear o telemével
Prima a tecla de alimentacgdo, arraste o ecra de bloqueio para cima e escreva o c6digo de seguranga.

Utilizar o telemdvel quando este esta bloqueado

Pode utilizar determinadas funcionalidades do seu telemével quando este esta bloqueado, sem ter
de introduzir o c6digo de seguranca.

Para ativar o telemével, prima a tecla de alimentacéo.

Abrir a camara
Mantenha premida a tecla da cdmara.

Alterar a forma como as chamadas recebidas s&o notificadas
Prima as teclas de volume e toque em (), @ ou ®

© 2013 Nokia. Todos os direitos reservados. 106



Colocar em pausa ou retomar a miisica, ou passar para outra misica
Utilize os controlos do leitor de misica apresentados na parte superior do ecra.

Alterar o seu cddigo PIN
Caso o seu cartdo SIM tenha um cédigo PIN predefinido, pode altera-lo para um cédigo mais seguro.

1. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em 2] Definices.
2. Deslize para aplicagdes e toque em telemével.
3. Toque em alterar PIN do SIM.

O co6digo PIN pode ter entre 4 a 8 digitos.

Localizar o telemével perdido

N&o sabe onde colocou o telemével ou teme que tenha sido roubado? Utilize localizar telemével para
localizar o telemével e bloqueie ou apague todos os dados do telemével remotamente.

Necessita de ter a sua conta Microsoft no telemével.

1. No seu computador, va para www.windowsphone.com.
2. Inicie sessdo com a mesma conta Microsoft que tem no telemével.
3. Selecione localizar telemével.

O utilizador pode:

e localizar o telemével num mapa;

e fazer com que o telemével toque, mesmo que o modo silencioso esteja ligado;

¢ bloquear o telemével e defini-lo para mostrar uma mensagem, para que lhe possa ser devolvido;
e apagar todos os dados do telemdvel remotamente.

As opgdes disponiveis podem variar.

Codigos de acesso
Alguma vez se interrogou para que servem os diferentes c6digos do seu telemével?

codigo PIN Protege o seu cartdo SIM contra utilizagdo nédo
(4-8 digitos) autorizada ou é necessario para aceder a
g algumas funcionalidades.

Pode definir o telemével para solicitar o codigo
PIN quando o ligar.

Caso ndo seja fornecido com o seu cartdo ou
caso se esqueca do coédigo, contacte o seu
fornecedor de servigos de rede.

Seintroduzir o cédigoincorretamente trés vezes
seguidas, tem de desbloquear o cédigo com o
c6digo PUK.

PUK E necessério para desbloquear um cédigo PIN.
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Caso ndo seja fornecido com o seu cartdo SIM,
contacte o fornecedor de servicos de rede.

Codigo de seguranca (codigo de bloqueio,
palavra-passe)

(min. 4 digitos)

Isto ajuda-o a proteger o seu telemével contra
utilizagdo ndo autorizada.

Pode definir o telemével para solicitar o c6digo
de bloqueio que tiver definido.

Guarde o codigo de seguranga num local seguro,
separado do telemével.

Se esquecer o cddigo e o telemdvel estiver
bloqueado, o telemével necessitara de
assisténcia. Podem aplicar-se custos adicionais
e todos os dados pessoais do telemével poderdo
ser apagados.

Para mais informacgdes, contacte a Nokia Care ou
o representante do telemével.

IMEI

Este é utilizado para identificar teleméveis
validos na rede. O nimero pode ser igualmente
utilizado para bloquear, por exemplo,
telemdveis roubados. Podera ter de fornecer
também o nimero aos servigos Nokia Care.

Para ver o seu nimero IMEI, marque *#06#.
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Ajuda e suporte

Caso queira saber mais sobre o seu telemdvel, ou caso ndo tenha a certeza de como deve funcionar
o seu telemovel, existem varios canais de suporte que pode verificar.

.

Para ajuda-lo a tirar o maximo partido do seu telemével, existe um manual do utilizador no telemével
com instru¢des adicionais. No ecré principal, deslize para a esquerda e toque em [Fll Nokia Care.

Também pode ir para www.nokia.com/support, onde pode encontrar:

e Informagdes sobre resolugdo de problemas

e Debates

e Noticias sobre aplicag@es e transferéncias

¢ Informagdes sobre atualizagdes de software

e Detalhes adicionais acerca de funcionalidades e tecnologias e a compatibilidade de dispositivos
e acessorios

A resolucdo de problemas e os foruns podem ndo estar disponiveis em todos os idiomas.

Para videos de suporte, v a www.youtube.com/NokiaSupportVideos.

Se o seu telemével ndo estiver a responder

Faca o seguinte:

e Desligue o telemdvel e remova a bateria. Espere cerca de um minuto, volte a colocar a bateria e
ligue o telemével.

e Atualize o software do telemével.

e Reinicie o telemével. Isto restaura as defini¢des de fabrica e apaga todo o conteido pessoal,
incluindo as aplicagdes compradas e transferidas. No ecré principal, deslize para a esquerda e
toque em [5] Defini¢des > acerca de > repor telemével.

Se o problema persistir, contacte a Nokia ou o seu fornecedor de servigos de rede para saber quais
as opgdes de reparagdo. Antes de enviar o telemével para reparagéo, crie sempre uma cépia de
seguranca dos seus dados, pois os dados pessoais no telemével podem ser apagados.
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Y Sugestdo: Se necessitar de identificar o telemével, para ver o nimero IMEI exclusivo do
telemoével, marque *#06#.
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Informacg6es sobre seguranca e produto

Servicos de rede e custos

S6 pode utilizar o dispositivo em redes UMTS 850, 900, 1900, 2100 e GSM 850, 900, 1800, 1900 MHz. Necessita de uma subscrigdo
de um fornecedor de servigos.

A utilizacdo de algumas funcionalidades e o descarregamento de conteiddo requerem uma ligacdo a rede e podem resultar em
custos de dados. Podera igualmente ter de subscrever algumas funcionalidades.

Efectuar uma chamada de emergéncia

1. Certifique-se de que o telemédvel esta ligado.
2. Verifique se a intensidade de sinal é adequada.

Também pode ser necessério efectuar o seguinte:

. Coloque um cartdo SIM no dispositivo, se suportado pelo dispositivo.

. Desactive as restrigdes de chamadas no seu telemdvel, tais como arestrigdo de chamadas, marcag6es permitidas ou grupo
restrito.

. Certifique-se de que ndo tem o modo de avido activado.
. Se o ecrad e as teclas do telemével estiverem bloqueados, desbloqueie-os.

3. Prima &

4. Escolha[[¥.
5. Escolha (®.
6. Introduza o nimero de emergéncia oficial do local onde se encontra. Os nimeros de chamada de emergéncia variam de local
para local.

7. Escolha chamar.

8. Fornega todas as informagdes necessarias com a maior precisao possivel. Ndo termine a chamada até ter permissao para o
fazer.

Quando liga o telemével pela primeira vez, é-lhe solicitado que crie a sua conta Microsoft e que configure o telemével. Para
efectuar uma chamada de emergéncia durante a configuragdo da conta e do telemével, toque em emergéncia .

0 Importante: Active as chamadas celulares e de Internet, se o seu telemével suportar chamadas de Internet. O telemével
pode tentar efectuar chamadas de emergéncia através das redes moveis e através do seu fornecedor de servigos de
chamadas. As ligagdes ndo podem ser garantidas em todas as condi¢des. Nunca dependa exclusivamente de um telemével
para as comunicagdes essenciais, como, por exemplo, emergéncias médicas.

Cuidar do seu dispositivo

Manuseie o dispositivo, a bateria, o carregador e respectivos acessorios com cuidado. As sugestdes que se seguem ajudam-no
a preservar a cobertura da garantia.

e Mantenha o dispositivo seco. A chuva, a humidade e todos os tipos de humidificantes podem conter minerais, que causam
a corrosdo dos circuitos electrénicos. Se o dispositivo ficar molhado, retire a bateria e deixe-o secar.
e N&o utilize nem guarde o dispositivo em locais com pé ou sujidade.

¢ N&o guarde o dispositivo em locais com temperaturas elevadas. As temperaturas elevadas podem danificar o dispositivo
ou a bateria.

¢ N&o guarde o dispositivo em temperaturas frias. Quando o dispositivo retoma a temperatura normal, pode formar-se
humidade no respectivo interior, danificando-o.

¢ N&o abra o dispositivo sendo segundo as instrugdes do manual do utilizador.

¢ Modificagbes ndo autorizadas podem danificar o dispositivo e infringir normas que regulamentam os dispositivos de radio.
e N&o deixe cair, ndo bata nem abane o dispositivo. Um manuseamento descuidado pode parti-lo.

e Utilize apenas um pano macio, limpo e seco para limpar a superficie do dispositivo.

¢ Né&o pinte o dispositivo. A pintura pode impedir um funcionamento correcto.

e Desligue o dispositivo e retire a bateria periodicamente a fim de optimizar o desempenho.

e Mantenha o dispositivo afastado de imanes ou de campos magnéticos.
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e Para manter seguros os seus dados mais importantes, guarde-os, no minimo, em dois locais separados, tais como no
dispositivo, no cartdo de meméria ou no computador, ou escreva as informagdes importantes.

Em caso de utilizagdo prolongada, o dispositivo pode aquecer. Na maioria dos casos, & normal. Para evitar que fique muito quente,
o dispositivo pode ficar mais lento automaticamente, fechar aplicacdes, cancelar o carregamento ou, se necessario, desligar-
-se. Se o dispositivo ndo estiver a funcionar correctamente, leve-o ao servico de assisténcia autorizado mais proximo.

Reciclar

‘?v
(XL

Coloque sempre os produtos electrénicos, baterias e materiais de embalagem utilizados em pontos de recolha destinados ao
efeito. Deste modo, ajudara a evitar a eliminagdo ndo controlada de residuos e a promover a reciclagem dos materiais. Todos

os materiais do dispositivo podem ser recuperados como materiais e energia. Para obter informagées ambientais sobre como
reciclar os seus produtos Nokia, consulte www.nokia.com/recycle.

hi¢

Simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado

0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado, incluido no produto, na bateria, nos documentos ou na embalagem, indica
que todos os produtos eléctricos e electrdnicos e baterias devem ser objecto de recolha selectiva no final do respectivo ciclo
de vida. Este requisito aplica-se a Uniao Europeia e a Turquia. Nao deposite estes produtos nos contentores municipais, como
se de residuos urbanos indiferenciados se tratassem. Recicle-os. Para mais informagées sobre o ponto de reciclagem mais
pfoximo, va a www.nokia.com/support. Para mais informag&es sobre os atributos ambientais do dispositivo, consulte
www.nokia.com/ecoprofile.

Acerca da gestdo de direitos digitais

Quando estiver a utilizar este dispositivo, cumpra todas as leis aplicaveis, os costumes locais, a privacidade e outros direitos
legitimos de terceiros, incluindo direitos de autor. A protecgdo conferida pelos direitos de autor pode impedir a copia, a
modificagdo ou a transferéncia de fotos, misica e outros conteiidos.

Os contetidos protegidos por DRM (gestdo de direitos digitais) sdo fornecidos com uma licenga associada, que define os seus
direitos de utilizagdo dos contetdos.

Este dispositivo permite-lhe aceder a contetdos protegidos por PlayReady. No caso de um determinado software de DRM falhar
na proteccdo de um contetdo, os proprietérios do contetido podem solicitar que a capacidade de acesso desse software de
DRM a novos conteldos protegidos por DRM seja revogada. Esta revogacdo pode igualmente impedir a renovagéo desse
contetdo protegido por DRM que ja se encontre no dispositivo. A revogacao desse software de DRM n3o afecta a utilizacdo de
conteldos protegidos por outros tipos de DRM ou a utilizagdo de conteiidos n&o protegidos por DRM.

Se o dispositivo possuir contelidos protegidos por WMDRM, tanto as licengas como os conteldos se perdem se a meméria do
dispositivo for formatada. No caso de os ficheiros do dispositivo se danificarem, também podera perder as licengas e os
conteddos. A perda das licengas ou dos contetidos pode limitar a sua capacidade de utilizar os mesmos contetdos no dispositivo.
Para mais informacdes, contacte o seu fornecedor de servigos.

Informag6es sobre a bateria e o carregador

Utilize o dispositivo apenas com uma bateria recarregavel original BL-4J. A Nokia pode disponibilizar modelos de bateria
adicionais para este dispositivo.

Carregue o dispositivo com um carregador AC-50. O tipo de ficha do carregador pode variar.

Os carregadores de terceiros que cumprem a norma IEC/EN 62684 e que conseguem ligar-se ao seu mini-conector USB podem
também ser compativeis.

A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes, embora acabe por ficar inutilizada. Quando a autonomia em
conversagdo e espera se tornar marcadamente inferior a normal, deve substituir a bateria.

Seguranca da bateria

Antes de retirar a bateria, desligue sempre o dispositivo e desligue o carregador. Para desligar um carregador ou um acessério,
segure e puxe a respectiva ficha, ndo o cabo.
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Quando o carregador ndo esté a ser utilizado, desligue-o. Nao deixe uma bateria completamente carregada ligada a um
carregador, porque o excesso de carga pode encurtar a vida Gtil da bateria. Se uma bateria completamente carregada néo for
utilizada, vai perdendo a carga ao longo do tempo.

Mantenha sempre a bateriaa umatemperatura entre 15° Ce 25° C(59° F e 77° F). As temperaturas extremas reduzem a capacidade
e duragdo da bateria. Um dispositivo utilizado com uma bateria muito quente ou fria pode n&o funcionar temporariamente.

Pode ocorrer um curto-circuito acidental se um objecto metalico tocar nos filamentos metalicos da bateria. Isto pode danificar
a bateria ou o outro objecto.

N&o destrua as baterias queimando-as, porque podem explodir. Obedega a regulamentagéo local. Recicle-as, sempre que
possivel. Ndo as trate como lixo doméstico.

N&o desmonte, corte, esmague, dobre, perfure, nem danifique a bateria de qualquer outro modo. Se ocorrer uma fuga na bateria,
n&o deixe o liquido entrar em contacto com a pele ou com os olhos. Se tal acontecer, lave imediatamente as zonas afectadas
com agua abundante ou procure assisténcia médica. Ndo modifique, tente inserir objectos estranhos na bateria nem submerja
ou exponha a bateria a dgua ou outros liquidos. As baterias podem explodir se forem danificadas.

Utilize a bateria e o carregador apenas para as suas fun¢des especificas. A utilizagdo imprépria, ou a utilizagdo de baterias ou
carregadores ndo aprovados ou incompativeis, pode representar um risco de incéndio, explosao, ou outro acidente e podera
invalidar qualquer aprovagdo ou garantia. Se acreditar que a bateria ou carregador estdo danificados, leve-os a um centro de
assisténcia antes de continuar a utiliza-los. Nunca utilize uma bateria ou carregador danificados. Utilize o carregador apenas em
espacos interiores.

Informag6es adicionais sobre seguranca

Criangas

O dispositivo e respectivos acessérios ndo sao brinquedos. Podem conter componentes de pequenas dimensdes. Mantenha-os
fora do alcance das criangas.

Dispositivos clinicos

0 funcionamento de equipamento transmissor de radio, incluindo telefones méveis, pode interferir com a fungdo de dispositivos
clinicos protegidos inadequadamente. Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo clinico, para determinar se este se
encontra adequadamente protegido contra a energia de radiofrequéncia externa.

Dispositivos clinicos implantados

Para evitar potenciais interferéncias, os fabricantes de dispositivos clinicos implantados recomendam uma distancia minima de
15,3 centimetros (6 polegadas) entre um dispositivo movel e o dispositivo clinico. As pessoas que tém um dispositivo destes
devem:

e Manter sempre o dispositivo movel a mais de 15,3 centimetros (6 polegadas) do dispositivo clinico.
e N&o transportar o dispositivo mével num bolso junto ao peito.

e Utilizar o ouvido oposto ao lado do dispositivo clinico.

¢ Desligue o dispositivo mdvel se tiver motivos para suspeitar que esté a ocorrer uma interferéncia.
e Seguir as instrug6es do fabricante do dispositivo clinico implantado.

Se tiver quaisquer dividas sobre a utilizacdo do dispositivo mével com um dispositivo clinico implantado, consulte o seu
profissional de cuidados de saide.
Audicdo

A Aviso: Quando utilizar o auricular, a sua capacidade de ouvir os sons exteriores pode ser afectada. Nao utilize o auricular
quando este puder colocar em risco a sua seguranga.

Alguns dispositivos méveis podem causar interferéncias com alguns auxiliares de audig&o.

Niquel

A superficie deste dispositivo ndo contém niquel.
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Proteja o seu dispositivo de conteiidos perniciosos
O dispositivo podera estar exposto a virus e outros contetidos perniciosos. Tome as seguintes precaugdes:

e Tenha cuidado ao abrir mensagens. Estas podem conter software nocivo ou danificar o seu dispositivo ou computador de
qualquer outra forma.

e Tenha cuidado ao aceitar pedidos de conectividade, ao navegar na Internet ou ao importar contetdo. Nao aceite ligagoes
Bluetooth de fontes nas quais ndo confie.

e Instale e utilize apenas servigos e software provenientes de fontes nas quais confie e que oferegam um nivel adequado de
seguranca e protecgao.

e Instale um antivirus e outro software adicional de seguranca no seu dispositivo e em qualquer computador ligado. Utilize
apenas uma aplicagdo antivirus de cada vez. A utilizagdo de mais do que uma pode afectar o desempenho e o funcionamento
do dispositivo e/ou do computador.

e Seaceder a favoritos e liga¢des pré-instalados para sites de Internet de terceiros, tome as necessarias precau¢des. A Nokia
ndo garante nem assume qualquer responsabilidade relativamente a estes sites.

Ambiente de funcionamento

Este dispositivo cumpre as normas de exposi¢do a radiofrequéncia na posigdo normal de utilizagao, junto ao ouvido, ou a uma
distancia de, pelo menos, 1,5 centimetros (5/8 polegadas) do corpo. Qualquer bolsa de transporte, mola para cinto ou suporte
para utilizagdo junto ao corpo ndo deverdo conter metal e deverdo colocar o dispositivo a distancia acima indicada do corpo.

0 envio de ficheiros de dados ou mensagens requer uma ligagdo de rede de qualidade e pode ser atrasada, até estar disponivel
uma ligagdo de qualidade. Cumpra as instrugées de distancia do corpo, até o envio estar concluido.

Os componentes do dispositivo sdo magnéticos. O dispositivo podera atrair objectos metalicos. Ndo coloque cartdes de crédito
ou outros suportes magnéticos de armazenamento junto do dispositivo, uma vez que as informagées guardadas nestes suportes
podem ser apagadas.

Veiculos

Os sinais de radio podem afectar sistemas electronicos incorrectamente instalados ou inadequadamente protegidos em
veiculos. Para mais informagdes, consulte o fabricante do veiculo ou do respectivo equipamento.

Ainstalagdo do dispositivo num veiculo devera ser efectuada apenas por pessoal qualificado. Uma instalacdo incorrecta pode
ser perigosa e causar a anulagdo da garantia. Verifique regularmente se todo o equipamento do dispositivo mével do seu veiculo
esta montado e a funcionar em condig¢des. Ndo guarde ou transporte materiais inflamaveis ou explosivos no mesmo
compartimento onde guarda o dispositivo e respectivos componentes ou acessoérios. Ndo coloque o dispositivo ou acessorios
na érea de accionamento do airbag.

Ambientes potencialmente explosivos

Desligue o dispositivo quando se encontrar em ambientes potencialmente explosivos, como é o caso das bombas de gasolina.
Faiscas poderdo causar uma explosdo ou incéndio, tendo como resultado lesées ou a morte. Tenha em atenc&o as restrigdes
em zonas que contém combustivel, fabricas de quimicos ou locais onde sejam levadas a cabo operagées que envolvam a
detonacdo de explosivos. As areas com um ambiente potencialmente explosivo podem nédo se encontrar claramente
identificadas. Estas sdo habitualmente areas em que é advertido no sentido de desligar o motor do seu veiculo, pordes de navios,
instalagdes de transferéncia ou armazenamento de quimicos e areas em que se verifique a presenca de quimicos ou particulas
noar. Verifique junto dos fabricantes de viaturas de gas de petréleo liquefeito (como o gas propano ou butano) se este dispositivo
pode ser utilizado com seguranga na sua vizinhanga.

Informagdes de certificagdo (SAR)
Este dispositivo mével cumpre as directrizes internacionais relativas a exposi¢do a ondas de radio.

0 seu dispositivo movel & um transmissor e receptor de radio. Foi concebido de forma a ndo exceder os limites de exposicdo a
ondas de radio (campos electromagnéticos de radiofrequéncias), recomendados pelas directrizes internacionais desenvolvidas
pela organizagdo cientifica independente ICNIRP. Estas directrizes incluem margens de seguranca consideraveis, de modo a
garantir a seguranca de todas as pessoas, independentemente da idade e do estado de salde.

As directrizes de exposicdo baseiam-se na unidade de medicdo SAR (Taxa de Absorcdo Especifica), que avalia a quantidade de
emissdes de radiofrequéncias (RF) que é depositada na cabega ou no corpo quando o dispositivo estiver a transmitir. O limite
de SAR especificado pela ICNIRP para dispositivos méveis é de 2,0 watts/quilograma (W/kg), calculados sobre 10 gramas de
tecido corporal.
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Os testes de SAR s&o realizados com o dispositivo nas posi¢des de funcionamento standard, a transmitir ao seu mais elevado
nivel de poténcia certificada, em todas as bandas de frequéncia do dispositivo. Os valores méaximos de SAR registados por este
dispositivo sdo:

Valor maximo de SAR Bandas de frequéncia utilizadas quando
o valor maximo de SAR foi registado

Quando colocado junto a cabega 0,86 W/kg superiora10 g GPRS 850 e WLAN 2450

Quando utilizado a uma distancia de 1,5 1,40 W/kg superiora 10 g WCDMA 2100 e WLAN 5000
centimetros (5/8 polegadas) do corpo

Este dispositivo cumpre as normas de exposi¢do a radiofrequéncias quando utilizado junto & cabeca ou quando posicionado a
uma distancia de, pelo menos, 1,5 centimetros (5/8 polegadas) do corpo. Quando uma bolsa de transporte, uma mola para cinto
ou outro tipo de suporte do dispositivo forem utilizados junto ao corpo, ndo deverdo conter metal e o produto devera ser
colocado a distancia acima indicada do corpo.

Para poder enviar ficheiros de dados ou mensagens, é necessaria uma boa ligagdo a rede. O envio dos ficheiros pode ser adiado
até que uma ligagdo dessa natureza esteja disponivel. Cumpra as instrugdes de distancia do corpo, até o envio estar concluido.

Durante a utilizagdo em geral, os valores de SAR costumam estar muito abaixo dos valores indicados acima. Isto acontece porque,
para aumentar a eficacia do sistema e para minimizar as interferéncias na rede, a poténcia de funcionamento do seu telemével
é reduzida automaticamente quando nao for necesséaria a poténcia maxima para a chamada. Quanto menor for a poténcia de
saida, mais baixo sera o valor de SAR.

Os modelos dos dispositivos podem ter versées diferentes e mais do que um valor. Podem ocorrer alterages em componentes
e no design ao longo do tempo e algumas destas alteragdes podem afectar os valores de SAR. As informagées de SAR mais
recentes disponiveis para este e para outros modelos de dispositivos Nokia estdo disponiveis em www.nokia.com.

A Organizagao Mundial de Satde (OMS) declarou que as informagées cientificas actualmente disponiveis ndo indicam que sejam
necessarias quaisquer precaugdes especiais ao utilizar dispositivos méveis. Caso esteja interessado em reduzir a sua exposigao,
recomendamos que limite a utilizagdo do dispositivo ou que utilize um kit m&os-livres para manter o dispositivo afastado da sua
cabega e do seu corpo. Para mais informagdes, explicagdes e discussGes sobre a exposigdo a radiofrequéncias, consulte o Web
site da OMS em www.who.int/peh-emf/en.

Mensagens de suporte da Nokia

Para o ajudar a tirar o maximo partido do seu telemével e servigos, podera receber mensagens da Nokia. As mensagens podem
conter dicas e truques e suporte. Para fornecer o servigo descrito acima, o seu nimero de telefone, nimero de série do teleméovel
e alguns identificadores da subscrigdo mével podem ser enviados para a Nokia quando utiliza o telemovel pela primeira vez. Esta
informag&o pode ser utilizada como especificado na politica de privacidade, disponivel em www.nokia.com.

Direitos de autor e outros avisos

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
C€01680

NOKIA CORPORATION declara que este RM-846 esté conforme com os requisitos essenciais e outras disposigoes da Directiva
1999/5/CE. E possivel obter uma cépia da Declaragdo de Conformidade no enderego www.nokia.com/global/declaration/
declaration-of-conformity.

Adisponibilidade de produtos, fungbes, aplicagdes e servigos podera variar consoante a regido. Para mais informagdes, contacte
o seu agente Nokia ou fornecedor de servicos. Este dispositivo pode conter equipamentos, tecnologia ou software sujeito a leis
de exportacdo e legislagdo dos Estados Unidos e de outros paises. Sdo proibidos quaisquer desvios ao disposto na lei.

O conteldo deste documento é fornecido "tal como se encontra". Salvo na medida exigida pela lei aplicavel, ndo sdo dadas
garantias de qualquer tipo, expressas ou implicitas, incluindo, mas n&o limitando, garantias implicitas de comercializagao e
adequac&o a um fim especifico, relacionadas com a exactidao, fiabilidade ou contetido deste documento. A Nokia reserva-se o
direito de rever ou dar sem efeito este documento em qualquer altura, sem aviso prévio.
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Na méxima extens&o permitida pela lei aplicavel, nem a Nokia nem nenhum dos seus licenciadores sera, em nenhuma
circunstancia, responsavel por qualquer perda de dados ou lucros cessantes nem por quaisquer danos especiais, acidentais,
consequenciais ou indirectos, qualquer que seja a causa dos mesmos.

E proibida a reprodugao, a transferéncia ou a distribuico da totalidade ou parte do conteiido deste documento, seja sob que
forma for, sem a prévia autorizacdo escrita da Nokia. A Nokia segue uma politica de desenvolvimento continuo. A Nokia reserva-
-se o direito de fazer alteracdes e melhoramentos em qualquer um dos produtos descritos neste documento, sem aviso prévio.

A Nokia ndo presta qualquer garantia ou assume qualquer responsabilidade pela funcionalidade, contetdo ou assisténcia ao
utilizador final das aplicagdes de terceiros fornecidas com o dispositivo. Ao utilizar uma aplicagéo, o utilizador declara ter
conhecimento e aceitar que a aplicagdo é fornecida tal como esta. A Nokia ndo presta quaisquer declaragdes ou garantia, ou
assume qualquer responsabilidade pela funcionalidade, contetdo ou assisténcia ao utilizador final das aplica¢des de terceiros
fornecidas com o dispositivo.

Todos os direitos de propriedade intelectual e outros direitos intrinsecos e associados as misicas pertencem e estdo
expressamente reservados a outros licenciadores, como a editora discografica, o autor, o compositor ou o editor relevantes.
S6 podera utilizar a misica descarregada da Misica Nokia em conformidade com as restri¢des de utilizagdo que se aplicam a
essa musica especifica, conforme definido em "Direitos" nas paginas do produto de Misica Nokia. A musica que adquiriu a partir
de outras fontes deve ser utilizada em conformidade com os termos dessa compra. O utilizador é responsavel pelo cumprimento
dos direitos de propriedade intelectual e de outros aplicaveis a masica que utiliza.

0 download de mapas, jogos, misica e videos e o upload de imagens e videos pode envolver a transferéncia de grandes
quantidades de dados. O seu fornecedor de servicos pode cobrar a transmissao de dados. A disponibilidade de determinados
produtos, servicos e fun¢des podera variar consoante a regido. Consulte o seu agente Nokia local para obter mais detalhes e a
disponibilidade de op¢des de idiomas.

AVISO FCC/INDUSTRY CANADA

Este dispositivo esta em conformidade com a secgdo 15 das regras FCC e das normas RSS da Industry Canada. O funcionamento
esta sujeito as duas condi¢bes seguintes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas e (2) este dispositivo tera
de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo as interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.
Quaisquer alteragdes ou modificagdes que ndo tenham sido expressamente aprovadas pela Nokia podem anular a autorizagdo
do utilizador para operar com este equipamento.

Nota: Este equipamento foi testado e considerado como cumprindo os limites de um dispositivo digital de Classe B, de acordo
com a parte 15 das Normas FCC. Estes limites destinam-se a proporcionar uma protecc&o razoavel contra interferéncias nocivas
numa instalacdo doméstica. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncias e, se ndo for instalado e
utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias nocivas nas comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha
garantia de que ndo ocorrera qualquer interferéncia numa determinada instalacdo. Se este equipamento causar interferéncias
nocivas narecepgdo de radio ou televisdo, o que podera ser determinado desligando e voltando aligar o equipamento, o utilizador
devera tentar corrigir as interferéncias, através de uma ou mais das seguintes ac¢des:

e Alterar a orientagdo ou a localizagdo da antena receptora.

e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

e  Ligar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta ligado.

e  Consultar o representante ou um técnico experiente de radio/TV.

© 2013 Nokia. Todos os direitos reservados. Nokia, Nokia Connecting People, Lumia e Nokia Musica sdo marcas comerciais ou

marcas registadas da Nokia Corporation. Nokia tune € uma marca sonora da Nokia Corporation. Os nomes de outros produtos
e empresas mencionados neste documento poderdo ser marcas comerciais ou nomes comerciais dos respectivos proprietarios.

© 2013 Microsoft Corporation. All rights reserved. Microsoft, Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft
group of companies.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia is under license.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Este produto é autorizado ao abrigo Licenga da Carteira de Patentes da MPEG-4 Visual (i) para uso pessoal e ndo comercial
relacionado com informag&es que tenham sido codificadas, em conformidade com a Norma MPEG-4 Visual, por um consumidor
ligado a uma actividade pessoal e ndo comercial; e (i) para uso relacionado com video MPEG-4, disponibilizado por um fornecedor
de video autorizado. N&o é concedida, nem seréa tida como implicita, nenhuma autorizagdo para qualquer outro uso. Quaisquer
informagdes adicionais, incluindo as relacionadas com usos promocionais, internos e comerciais, poder&o ser obtidas junto da
MPEG LA, LLC. Consulte www.mpegla.com.
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